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SONDAGEN DEN 17 MARS 1912.

gl| ORDPOLEN TOGS AF
amerikanen Peary, syd-
I Polen af  norrmannen
J Amundsen — polarforsk-
--——-m ningens sekellanga saga,
historien om oandliga mddor, lidanden
och manga spillda manniskolif, har nétt
sin arorika kulmen. Sfriden mellan po-
larlandens naff och kyla och den
manskliga uthélligheten &r &andad.
Gang pa gang ha polarfararna blifvit
tillbakakastade, men gang efter gang
ha de flyttat fram rekordet nagon grad
nagra minuter. S& nadde den ofor-
trutne Peary nordpolen och till slut i
den lyckliga stunden, da tillrackligt
med erfarenhet och kunskap var sam-
lad, blef det gifvet en klok och modig
man och hans foljeslagare att nd det
ouppnéeliga och sla lager pa sydpolen.
Man kan godt i
detta samman-
hang tala om
det ouppnaeli-
ga, ty medan
nordpolen dock
ansdgs  nagot
sanar atkomlig
trots de oandli-
ga ishaf som
bevakade den,
sd hettes det
att vagen dit
var bekvdm och
nejden leende i
motsats mot
sydpolen  och
dess omgifnin-
gar af ishdljda
bergskedjor
och frusna haf.
Kapten RO-
ald Amundsen,
dagens mest
ryktbare man,
hade som be-,
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kant gjort manga arktiska farder innan
han pa sensommaren 1910 begaf sig ut
p& Nansens gamla Fram med nordpo-
len och i alla handelser de arktiska
landerna som mal. D& kom underrat-
telsen om att Peary nétt nordpolen, och
detta var val antagligen anledningen
till att Amundsen, glad att det dock
fanns en pol kvar att erofra, styrde
kurs stder ut. | kampen om sydpolen
hade han en farlig medtéflare i engels-
mannen Scott, om hvilken man &nnu
icke vet huruvida han natt sydpolen el-
ler icke. | januari 1911, i slutet af den
anfarktiska sensommaren gick Amund-
sen i land med 8 man, daraf tva sven-
skar. Han anvande sommartiden till att
lagga ut depaer pa sin vag soderut, gick
sd i vinterkvarter och startade forst vid
varens inbrott eller den 20 oktober for

den slutliga
farden. Efter
2,800 kilometers
fard ofver isar

och glaciarer
nadddes  polen
den 17 decem-
ber. Man be-
fann sig da pa
en milsvid pla-
td 9,000 fot of-
ver hafvet. I
januari 1912 var
man ater vid

vinterkvarteret.
Den stora ny-

heten har

spridts ofver

varlden fran
Hobart i Tas-

manien, dar
Amundsens ex-
pedition f. n.

befinner sig,
enligt uppagift i
basta kondition.



"under rubriken ett dnskemal
framlagger froken Gerda Meyerson fra-
i san* om industriarbetarnas semesterfor-

hallanden. Hennes erfarenheter bland
arbeterskorna ha lart henne hvilken bety-

delse det har att de som arbeta hardt i
; verkstad och fabrik och tillbringa sitt hf

AR DU EN HARLIG SOMMAR
dag vandrar i skogen eller sit-
ter vid stranden, insupande de
friska flaktarna fran sjon, har
det da nagon gang handt dig att

din tanke ilat till alla dessa som sallani eher
aldrig komma ut fran arbetssalarnas damm
och buller, fran de tranga 6 verbefolkade
enrumslagenheternas  kvalm, fran stads
vets jakt och omsorger till det fria, lyftande,
hélsobringande lifvet ute i naturen?

Onskar _du inte da att
dorrarna till de stora verkstaderna och ta
brikssalarna, dar de jattestora njaskmenm
med sitt slammer ofverrosta de sma_mann
Scorna, som syssla med dem och bjuda de
man och kvinnor, som arbeta dar, att tor
nagra dagar lamna det enformiga passan®
det af maskinen och komma med ut ™
sken och hafsluft, till blommor och fagel-
sang for att bara njuta och hvila sig. On-
ska? du inte ocksa ‘att du kunde fa ila upp
for traoporna i de stérre och mindre husen
i stadens fattigkvarter och hamia alla dessa
trotta husmodrar, hvilkas hf ar ett oafbru
hosli Vioathpken g5 g o
enna hemmet  Och alla dessa aldre ocn
"*“are kvinnor, som vi kalla hemarbe erskor
e eﬁgaigq/'%a»{r?% o ng Osl?f?:ktr'#as?(erﬂt oF;:h
for ztterst lag aflonmg ta emot arbete tran
butiker och, grosshandlare_och som aldriﬂ
Sa tid att ga ut annat an for att hamta ny
arbete — oOnskar du inte du kunde taga
dem allesammans med ut Pa landa _

Det ar sant att manga af dem reda sig
med sin fortjanst och icke behofva be na-
gon manniska om hjatp atminstone sa”ange
halsa och krafter st bi, det ar sant att de
flesta ha sondagarna lediga och da garna
draga ut till stadens omgifnmgar for att ta
errsSmula med af sommarens fagring. Men
tank, hvilken hogtid det skuUe vara for dem
att ocksa ett par hvardagar fa njuta sin tr
het att fA bo ute pa landet, vakna vid fag-
larnas kvitter och veta att.fast det ar midi
veckan behofva de icke i tidiga morgonshin-
den skynda till fabriken, utan fa i sta let
strofva omkring i skog och mark sa mycke

dTroftateroch utarbetade, efter hvila lang-
tande manniskor finnes det mom ana sam-
héallsklasser. Det enerverande och aktande

lifvet i var tid och den sig for de flesta all
mer tillspetsande kampen tor J}

gjort att krafvet pa regelbunden semester
uppstélles ej blott af chefer pa ansvarsfulla

Poster eller af hogre tjanstemdn, larare m.
t- Det aF ju vanHgk ak ahven lagre tjanste-
man kontorister och buhkbitraden erhall
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ETT ONSKEMAL.
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ha]%r;]de ciie]c Or%egpsarbetande skarornas be-
hof af hvila och rekreation tillgodoses sa -
lan  Fabriksarbetet fortgar under normala
forhallanden da% efter dag hela aret ige-
nom afbrutet blott af sondagshvilan och
de 9, 10 helgdagar, som forekomma under
ett kalenderdr. Manga fabriker halla siangdi
paskafton och nyarsafton, kanske o
sa pingsft och midsommarafton och da
arbetarna den fordelen a» /™ Ft to-
dagars sammanhéngande hvila Langre le
dighet g[i)fve,_s at arbetare j det fall de_af hal
soskal dbegara sadan, sa vidi — —
bekant ingd inga bestimmelser om semes
fer i arbetsaftalen i vart land sasom pa
nagra hall i utlandet ar brukligt. P& majig
arbetsplatser ar det alldeles omo,ligt att fa
ledigt pa andra stillen soker man ordna
»S Side »om &ro mesi i behol af lwrla kunna
komma loss ett par veckor men att lonen

Jtnar afven for semestertiden ar mycket
sallsynt. Kvinnliga arbetare bruka | abman-
het mer d&n manliga begagna sig af mojlig-
het till sommarledighei, men da tor de en
som for de andra ledigheten fran arbeteiar
liktydig med forlust af arbetsfortjanst blir
det ett fatal, helst sadana som fortjana
bast och kunna spara en slant °ch natur-
ligtvis sallan familjeforsorjare och forsor
jerskor, som taga ledigt. For de flesta —
betare och arbeterskor galler det att sta i
sa lange arbete gifves och krafterna racka
till, sdvida de vilja ha ndgot att tefva a

Att fabriksarbetet ar enformigt, ar ett ofta
framhallet faktum. Och att den Hiodema
tekniken inom industrin gar ut pa att me
och mer specialisera, sa att ardetarea
selséttes med endast samma arbete tvingas
att ar efter ar gora samma rorelse och
handgrepp ar en kand sak. Vi ha hori detta
sa ofta, men hur manga af oss f°rsta hvad
det innebar. Hvad det vill saga att aratal
igenom sitta och sy knapphal i kragar och
manschetter; kragarna och mcinsehettern
véxla kanske litet i formen, men knapphalen
som maskinen pa ett égonblik gor ardiga,
sys alltid pa samma satt.  Eller att rand
sticka kragarna, och ingenting annat fra
morgon till kvall, vecka ut och vecka in, ar ut
och ar in. Eller att sta vid en korkskarmngs-
maskin och mata den med korkstycken, vid

) MtUS Byta

Expeditionen ——

Deecssc<e=]

i staderna f4 komma ut OCh hvilapa larr
det under nagra sommardagar. Ocn hon
vfll sarskildt oppmana dem, 0™ viI"®ora

en god. garning, att ordna ett sommar-

hemg ga ﬂand’etg foar s?ar\ ernas aPoe{gre.

Det dr en sak som tal att tanka pa nu,
da varen vander ater till Sverige.

en maskin, som slar fast platbitar pa kang-
snoren vid en stamplingsmaskin, som
stamplar tusende och ater tusende artiklar
af samma slag. Alli detta ar enformigt, men
jamforelsevis l&att arbete, hur mycket mer
anstrangande &r det icke i de stora jarn- och
metallverkstaderna, och i textilfabrikerna
dar maskinernas larm &r forfarligt starkt och
dar det fina metall- eller bomullsdammet,
om ej goda ventilationsanordningar och
dammsugare finnas, ar mycket farligt for

br%%tghkernas arbetare ha liksom buiikbi-
trddena sdllan tillfalle att vara ute i. luften
den tid, da solen &r uppe. Under en lang tid
af aret ar det morkt, nar de lamna sitt ar-
bete. ~Manga — i synnerhet de kvinnliga
arbetarna — intaga inga ordentliga mal pa
dagen utan lefva pa torrskaffnmg och Kkatte,
en hel del bo i trdnga, ohygieniska bostader,
forhallandena pa arbetsplatserna, hvad ren-
goéring och hygien betraffar, &ro heller icke
monstergilla, 1 manga fall sorgligt usla.
Hvilken hérlig sak skulle det icke vara om
hvarje arbetare och arbeterska regelbundet
hvarje sommar for en vecka eller tva kunde
fa fullkomlig hvila fran arbetet och ute i na-
turens skote njuta det stadrkande inflytandet
af sol, frisk luft och sommarfagrmg.

laq vet blott alltfor val att det kommer att
droja lange, innan nagot dylikt blir verklig-
het. Men dnskemalet maste uttalas, tanken
maste fram, bringas under diskussion  Jag
har sett hur blott en veckas vistelse pa”lan-
det verkat underbart halsobringande pa ut-
trottade arbeterskor, hur vissheten om att
kunna fa en liten semester och gladjen att
planera for denna, uppehallit krafter och
humor under langa manader af ytters an-
strangande arbete. Och jag ar ofveriygad
om att det skulle bli en icke obetydlig na-
tionell vinst i 6kad arbetskraft och halsa
hos en stor del af befolkningen, for att icke
tala om det tillskott af lifsmod och foster-
landskarlek, som skulle komma af att de le-
diga skarorna bereddes tillfalle att fa se na-
got. af vart lands skonhet.

Onskemalet ar regelbunden semester med
bibehallen Ign, men naturligtvis maste denna
semester gifvas under vissa villkor t ex
blott fér dem, som arbetat minst tva ar hos
samme arbetsgifvare. En bestdmd semester
som anvandes pa ett for halsan gynnsamt
sétt, kan ju ej ha annat an ett godt inflytande
pad arbetarens produktionsformaga; arbets-
gifvaren har alltsa intresse af att hans arbe-
tare ha medel att uppehalla sig med under
fritiden.  Att stora svarigheter skola mota
inom atskilliga industriella verk, dar hela
arbetsstyrkan alltid behtfves, nar man skali
ordna for fritiden, ar ju klart, men oofver-
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komliga aro de nog icke. En arbeisgifvare i
Malmo gjorde i somras ett forsok att ge
hela personalen en veckas ledighet samti-
digt och att under denna tid hélla fabriken
stangd. Han var mycket belaten med resul-
ta och det var med friskt mod personalen
aterkom efter fritiden. Detta satt praktise-
ras pa flera hall i utlandet, da naturligtvis
rengbringz( af maskiner och reParationer inom
fabrikslokalerna samtidigt utforas

Men om stora skaror af arbetare och ar-
beierskor skola bli lediga for en sommar-
vf.ck 1er gatr) [nésie det o%kséi ordnas sa
an det finnS billiga sommarhem, "pensionat
och badorter, dar de kunna vistas. FOr ung-
domen bo6r det ordnas fotturer och falt-
lager, billiga gemensamhetsresor 0. d. Har
ar ett stort falt for dem, som oOnska social
vfrksamhef, och jag kan af erfarenhet séga
V. ,ar en sardeles tacksam och tillfreds-
stallande uppgift just detta att bereda de
trotta ur arbetsklassen tillfalle till rekrea-
tion pa landet. Under nagra ar har jag haft
ett sommarhem for arbeferskor i Stockholms
narhet, dar fO a 12 personer at gangen fa
bo mot en mackorderingsafgift af 6 kr. i
veckan och detta lilla sommarhem, dar under
juni—augusti 1911 ej mindre an 59 arbeter-
skor vistades 1-3 veckor, har varit en rik
kalla till gladje ej minst for mig sjalf. Ute i
naturen, vid gemensamma maltider och pro-
menader kommer man hvarandra pa ett helt
annat satt nara an da man traffas inom fyra
véggar, och det &r ju det representanterna for
olika samhéllsklasser och yrkesgrupper be-
hofva. Vi behofva lara kdnna hvarandra
eara oss forstd att vi omsesidigt ha mycket
att lara af hvarandra och gifva at hvaran-
dra. fastdn — eller rattare darfor att vi
sta pa olika platser i samhallet och ha olika
uppgifter att fylla.

For dem som langta efter att fa gora nytta
i samhallet, att fa ge sig sjalfva i arbete for
andra — jag vet att det finns manga sadana
manniskor — finns det knappast nagot mer
tillfredsstdllande &n att ordna en sommar-
koloni, dar trotta, utarbetade fattiga manni-
skor kunna fa vistas. Pa manga stallen i
Sverige borde sma sommarhem uppsta, dit
ensamma arbetare eller arbeterskor, trotta
hustrur,” men ocksd foraldrar med barn
kunde fa komma for nagra dagar eller vec-
kor. Det behofs ocksa att den bildade ung-
domen arrangerar fotvandringar och billiga

emensamhetsresor for ungdom ur arbets-

lassen samt att for de arbetare och arbe-

terskor, som kunna onska anvanda ledig-
heisiiden iill aff utvidga sitt bokliga veiaiv
de studiekurser i ett eller annat &mne an-
ordnas i samband med friluftslifvet.

Kanske finns det bland de i fabrikerna
verkstaderna och pa syateljéerna arbetande’
manga, som ?_tirna skulle vilja och ocksa
kunna fa en liten ledighet, men som bara
icke veta hvart de skola taga végen. Om ni
ml en borjan sokte skapa mojligheter for
dem, som kunna fa ledigf, att tilloringa sin
semester sa, att den blir till verklig rekrea-

,N'"..kanske skall det sa smaningom inga i
allmanna medvetandet att &fven arbetarne
bora fa regelbunden semester med bibehal-
len lon, hvilket ju ar det stora énskemalet

GERDA MEYERSON. '

Rattelse.

Artikeln ”"Hos Hugo Alfvén” i Idun n:r 9 har af
rTar*Kv/oém0*3 Norlén’ skall vara Gun-

Vanskap.

Skiss af Hetty Ovner,

V) _SKL|JLLE HON UT OCH SE PA
sia'n!
For lite mer &n en timme sen
hade hon kommit hit till Lund
. och _hade da genast gatt och
skaffat sig rum pa ett hoiell
Hon kom nu utfor trappan, langsamt, steg
for steg, medan hon padrog sina handskar
Det syntes att det var ndgot sarskildt, hon
tanide pa nagot som hon icke kunde lata
At+r* 6 Nep honkunde inte lata bli!
Att tanka sig att hon var hér, utan att hen-
nes anhdriga hade en aning darom! “Alla
manmslror” trodde naturligtvis att hon vid
det har laget var ombord pa béten, pa vég
Il K°Peithamn. Naja, hon skulle ju ocksa
dit, men inte férrdn i morgon.
Det hér uppehallet i Lund ingick inte alls
i resplanen. Det var hennes eget lilla in-
tagg. Det hade blifvit bestdmdt att Inga’
skulle resa ner till sin gifta syster i Képen-
hamn och stanna déar ett par manader, och
sa shart Inga hort talas om forslaget, hade
Qgrna fardig denna plan, hon nu skulle reali-

| ett bref, som hon i hemlighet skickat till
sm syster, hade hon skjutit upp resan en
dag, och det var den hdrigenom vunna da-

en hon nu skulle anvénda for sin plan: att
tillbringa den tillsammans med honom.

Honom,” ja, det var han, den unge ingen-
joren, som hon korresponderat med i nu
nara tva ar.

Téank, sa fokstolligt i borjan!

Pa skamt hade hon satt in en annons i en
sydsvensk tidning: ”Ung flicka onskar kor-
respondera med intelligent herre””--—- men
det hade blifvit till allvar sedan.

- Hur mycket, bade gladje och nytta, hade
icke denna korrespondens gifvil henne

Hans bref voro alltid s fina och sa intres-
senfa. Han skref om saker, som unga man
i allménhet inte tala med unga flickor om:
sina tankar om lifvets fragor, om sitt arbete
Sgﬂ Muihgen om henne sjélf, sin lilla rara

Vanskeipen — — ja, om den skrefvo de
bada mycket och de satte den hogt, mycket
hogt  Vanskapen var den finaste af alla
ké&nslor, mycket finare an kérleken. Ja, ty
alska del kunde val hvem som helst, men
icke alla vore i stand till en sa sublim kénsla
som vanskcip De voro emellertid vanner.
Aldrig hade det i deras bref statt ett ord om
karlek dem emellan.

Just darfor att deras vanskap var sa red-
hg, hade fortroendet mellan dem kunnat bli
sa stort Om allt skref hon till honom: sina
hemligaste tankar, sina vackraste drommar
sin undran ofver allt svarforstadt. Och han
VIS®*e Atting, och forstod henne sa val.

Och nu gick hon omkring hér i hans stad
kunde mota honom ndr som helst.

Hon undrade om hon da skulle kanna igen
V™MQO™ hade gldrig 5ett hvarandra:
Visserligen hade hon fatt hans portratt, men
iigf efiCT”er k9n man ‘U aldr'9 réatta Sig rik"

,JaCkar .va; han da inte pa kortet, men
kanske sag han battre ut i verkligheten”
och dessutom — inte spelade utseendet na-
gon roll.

Inga eriappade sig med att granska alla
hon motte. Det kunde ju vara han. | de
forbiskymtancie ansiktena tyckte hon sig
upptacka an en, an en annan likhet med ho-

“ klipp
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nom och till sist sdg hon honom i hvarannan
person. No, det har var da for galet! Hon
maste hora upp med det har. Inte gick det
an att monstra alla herrar hon motte.

Hon skulle se pa stan i stallet.

Ah hvad hon kande vél igen alltsammans
tran hans bref!

Han holl mycket af sin stad. Hér hade
han gatt i skolan och tagit “studenten”, och
har hade han nu sitt arbete pd en mekanisk
verkstad. Hvad har var trefligt! Hon tyckte
ocksa mycket om Lund.

Sasom universitetsstad satte ju studen-
terna den egentliga prageln pa den och stu-
denter sag man ocksa ofverallt. De gingo
Kra~nde,af °ch an.pa "Bullis”, tre a fyra i
bredd eller stodo i klungor i hérnen, ifrigt
diskuterande. Och alla voro de ikladda den
tor Lundastudenterna saregna morkbla vin-
tersludentmossan, i hvilken de sdgo sd unga
och kacka ut.

Védret var harligt. Det hade snoat hela
eftermiddagen, men hade hért upp nu

Snon 1&g sa fin och hvif 6fver Lundagard
Hvemenda gren pa de valdiga flerhundra-
anga traden hade fatt sin hvita mjuka borda
och marken mellan stammarna lag hvit

Bibhoteksbyggnadernas moérka  massor
sago spokaktigt hemlighetsfulla ut men
langst Inne bland trdden blinkade ett och
annat upplyst fonster i Akademiska forenin-
gen  Och maktig och imponerande hdjde
sig den gamla domen o6fver alltsamman.

Dess fonster voro upplysta och da kloc-
korna nu begynte ringa till aftonsang i den
hvita .skymningen, i hvilken klockljuden ljédo
sa dampade, lade sig en underbar stam-
mng af andakt och sondagsfrid 6fver den
lllla” staden.

Da Inga vaknade néasta morgon hade hon
en bestdimd kénsla af att nagot sarskildt
torestod henne.

Hon erinrade sig genast hvad det var:
lorsten skulle ju komma.

I Sar kvall hade hon skrifvit och i all
korthet underrattat honom om sin darvaro
och bedt honom soka upp henne pa hennes
hotell. Klockan mo var Inga fardigkladd
och gick ut i staden.

| dag hade staden en annan pragel Det
lag hvardagslif och arbetsbradska ofver
b3de gator och manniskor. Studenter, som
skulle till tidiga férelasningar, skyndade
bradskande ofver Lundagard. Arbetsallvar
lastes, i deras ansikten.

Nagra steg framfor Inga gick en herre med
en rask och spanstig gang.

En student kom halfspringande pa vag till
universitetet. | forbifarten véaxlade han ett

nej hej” med herrn framfér och denne
vande sig om och ropade skrattande ett par
ord efter honom.

Han vénde dérvid ansiktet rakt mot Inga

Ah Gud, det var ju Torsten!

Allt blodet rusade Inga at hufvudet och
fotterna blefvo blytunga. Hon blef alldeles
utom sig af sinnesrorelse, och med ens for-
stod hon hur svart det skulle bli henne att
mota honom.

nelal iriUrT |?annen tartsatte emellertid
m Ingﬁ

nedat Kloslergeitan, samma vag, S
Imge tllﬁ %ote et. Saﬁert var %”et an 07
nu var han pa vag till henne. Jaha, nu vek

ve“hZ, XtnNa0raS,C8, ll0Chh«" ™

Ingas hjarta klappade vildt.
Han gick forbi. Det var saledes icke han

Inga kande sig bade lattad och besviken
Da hon kom upp pa sitt rum, var hon sa

Fxx*A*x Pos*-. S/mif-, Kopie- !
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uDg)rt')ord att hon sékert skulle ha kastat sig
ne? pa sotfan och brustit i grat, om icke eft

brefPborta pa skritbordet tilldragit sig hen-
nes uppmarksamhet.

Hon slet UIEP kuvertet
"Kommer klockan halt elfva.

En hastig blick pa klockan. Fem minu-
ter Otver tio. Nu borjade angesten pa nytt.
O att hon aldrig inlatit sig pa denna hi-
storia’ Hon kunde inte mota honom nu.
Om hon skulle ga sin vdg innan han komi

Men sa slog hon om. Var hon teg? Dum
heter' Hon skulle bara vara Iulgn.

Och for att fa detta lugn, sfog hon i ett
glas vatten och drack. Handen darrade sa
att hon spillde pa kjolen, _ _

Hon maste skrattd. Sa barnslig hon vari
Hon tog kortet och laste de fa orden om igen.

Ja nu skulle hon snart std ansikte mot an-
sikte med Torsten, han, som bjifvit sa myc-
ket for henne. Hur skulle det bli nu, efter de
de personligen lart kdnna hvarandra/

Ah, hon anade det. Han skulle aldrig kun-
na motsvara hennes forvéantningar.  Hon
hade idealiserat honom alldeles for mycke 1
Det var hon sjélf, som tillagt honom alla de
egenskaper hon mest véarderade.

Nej, hennes Torsten fanns nog bara i
hennes egen dumma, barnsliga fantasi.

Sakta bdojde hon sig ner och rorde mea
sina ldppar vid det valkanda namnet pa
kortet. . . . .

Farvél, min vackra finadrom — —

Steg.i korridoren . :

Hastigt for hon upp och stirrade forfarad
pa dorren, pa hvilken det i nasta ogonbhck
maste knacka.

En liten stund forflot.

En ny knackning, lite starkare.

—, Sti,? in----—- ) . .

Nagor kom in, men Inga horde ingenting,
sag ingenting pa oandligt lange, tyckte hon.

Men sa smaningom upphdrdesusningen
Wr 6ronen och det klarnade for henne»
6gon. men hon sdg till en borian endast ett

PaDiIS,"°vafeSert.d tillrackligt tor att

a,|™e|6jhgtf Naturligtvis méste han bli ha-

pen da hon star dar ordrlig och stirrar pa
honom med stela, uppspéarrade ogon, som
vore han en spoksyn. .

Detta att se humorn i saken, var alltid to
Inga béasta sattet att bli sig sjalf igen. Hon
gick emot honom och réackte honom sin hand
med ett riktigt tjufpojksleende.

Han ség lattad ut och log igen.

Han s ag béttre ut i verkligheten.

— SA&4, att ni har kommit hit till Lund, tro-
ken Inga — —

- jaa, jag ar har pa genomresa, och —
kan ni tdnka er, ingen vet af aj ““ her:

Hon skrattade hogt. Hon hade blifvit sa
glad med ens, .

— Ah, en sadan flicka— ; ,

De skrattade bada, men sa blef hon ail-
varsam: det var inte alldeles juste af henn
att be honom komma hit till hotellet men
inte for sitt lif skulle hon kunnat mota honom

ute blapnd manniskor. . ‘ .
— Lat oss ga ut och ga — om m har tid
forstas, )
jo da, han var fri hela dagen.

— Jasd--—--? .
a for att hon hade kommit. \
an hjélpte henne pa med kappan. Och sa

; af strangar mellan husen dar vi sofvo.

.1 fick plocka bort fran dina rockuppslag

Den forsta. |

Af ANDERS OSTERLING. 1

AG VAR DEN FORSTA. JAG VAR :
J varens stjarna.
Minns du? Vi gingo pa en vag och logo, |
och detta leende stod alltid kvar,
nar vi om kvallen skildes. Hela natten,
nar i ditt smala skolpojksrum du lag
i salig halfsomn, syntes leendet )
pa fjunig lapp i fonstrets vilda manljus, .
som véfdes in i hvita tyllgardiner.
Du sof och vaknade och sof igen :
och smekte sd mitt namn med blotta .
rosten, 1
som &gde namnet kott och blod af mig. .
Och genom popplarna darutanfor :
gick darett hvin fran vasteroch till ;
. Oster
:och samma vag tillbaka — som en bro

Det blef oss ljufvare an dagens moten
j att nattetid fa dromma om hvarandra
. och saga: "Alskade, nédr klockan slog
. tre slag i tornet, vdcktes jag och grat
' af tacksamhet, att du fanns till i var
\ _den..”
I och hora svaret: ”Alskade, jag vacktes
1 vid samma timma, och jag kande det.
1 Och sag du morgonen darjpa violer,
. violer, forda forsta gang till torgs,
var jag det solsken, som du sag demi.
i ian fick de frusna bld bukefterna, :
: den magra borsens forsta sloserier, X
1 och jag vartacksam. Ack, mintunga ;
I6per .
som forr i varlden, hit och dit. — Hvad
, var jag? i
« Den forsta blott, och eljes ingenting. 1
En liten eld, som gérna ville dansa
1 och flyktighetens egen sjal — hvad
X mer? —
ett afventyr, hvars ljusa silkeshar :
1 din mor ibland med en betanksam mm

- -

blott for att se dig rodna som eb barn.
Mig glémmer man,ty %ag ar blott den
Orsta.
Men fantasiens leksal, allra innerst,
ar likval full af mig — som fargadt ljus
af gamla prismor, ndr de andetysi
begynna darra och pa tak och vagga .
ett regnbagsmonster vangrar upp oc |
ne :

Du minns den gamla leken. Illusioner!

Du stracker icke langre handen ut :

att fanga dessa underbara stralar; t

: men hjartat gripes af en fjarran charm

1 vid minnet af en vacker lek fran forr

. och darrar an. Ty ja? var dock den
orsta.

\

bar det af ut. Markvérdigt, hon kande det

som vore de_gamla bekanta.” I- A
Ja, det gjorde han ocksa, men sa mark
vardigt fann han det just inte.

Han visade henne alla stadejS sevard™*

ter  Dar var Lundagard med domkyrkan
och Akademiska fdreningen och dar var

Utga sag'oA "beundrade oeh hade a.lde-
les Sglémt bort att hon sett alltsammans

kVSaemasTeUde ga in i kyrkan och se pa den
markvérdiga kryptan med jatten Finn och
hans gumma och sa maste de ga pa val

" "Hudens vard.

CREME SIMON RraARIs

Enda medel som gér hyn vacker och len utan

len” och ner i alla de sma lustiga, krokiga
naiorna.

Sa héllo de pa hela dagen
9 Ofta motte de bekgnta tﬁl T%rsten’\som
iillropade honom ett kamrathkt hej hej o
Inga fick hvarje gang en undrande och b

~NdiTiltostaden kédnde studentoma hvar-
enda flicka och sago genasf att Inga ick

*©“To  iTorgen blir ias allt riktigt "pum-
pad”, hvad det var for en sot flicka jag gick
med i gar.

Inga skrattade.

— Aro de sa nyfikna?

De skulle ata ‘middag tillsammans Det
skulle bli foértjusande. Men det blef mte alls
fortjusande. Det hade kommit en underlig
stamning Ofver dem. De sutto tysta och fa-
ordiga. Till slut blef Inga helt beklamd.

Hvad det var forskrackligt nar det var sa
har tyst. Hvarfor sade han da ingenting .

Sjalf kunde hon inte hitta pa ett ord
séga, hon som annars var sa taltor.

Hur var det fatt? |

Hon sag an sllgt f,rag%ndeopa Torsten”

KSs ogon vord fasiade pa henne med ett
undqui t uttryck, som forvirrade henne.

Da log han ett O6fvermodigt leende och

faiadSkal, froken Inga — for var vanskabj

Vénskap! Besynnerligt! Sa besviken det
ordet gjorde henne L

Ochg on kom att tanka pa ait dehittls
inte talat ett ord om sin vanskap det, som
de skrifvit om i néstan hvarje bref. Och n
da han kastade ut ordet, gjorde det henne

nOMen instinktivt ville hon dolja detta, och
log mot honom med darrande lappar och
spillde vin dfver_sin hand
De reste sig. Det var tid for Inga att resa.
De kommo i sista stund till jai-nvagssta-
honen. Inga hoppade upp >usi
satte sig i gang. | hast rackte hon Torsten
sin hand daruppifran, . T ». en
— Farval och tack. Rosten darrade en

"Tier sag han s& dar ofvermodigt glad ut

som nyss, och kysste hennes hand pojkak-

tigt hardt.
— Farval, froken Inga — —

sorgsha Ut ‘pa det forbiilande idattlandska-
pet ofver hvilkei skymningen boradebred .
g; och en liten hostning, som hon hastigt
kvafde i muffen, hade misstankt likhet med

enl\}lletﬁnsgngglrgrngq.ck hennes mm till djup for

~Vanskap----—- mumlade hon foraktfullt.

Tillbaka in i staden gick Torsten med
spanstiga steg och glad forvissning i min och

AMinnen fran den gangna dagen och glada

ljusa planer for framtiden kretsade kring en

liten flickgestalt i bld promenaddrakt, som
ifrigt gestikulerande med den hvita muffe

och med hakan nedborrad i boan, nyss trip-

Bed vid hans sida just har pa Klostergatan
Sa kom en tanke honom att le medlidsamb

Vanskap' Han uttalade orden med en
ton af omisskannlig ringaktning, sasom en
den dar battre vet.
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Bakom Olympiska spelens kulisser.

Nagra af de arbetande krafterna bland kommittéer och funktionérer.

OR NAGON

iid sedan

meddelade

vi en bild

af organi-

sationskommittén for
Olympiska spelen.

Det ar denna, som har
ofverledningen at det
hela, men under sig har
den som bekant en
méangd subkommittéer
for de olika idrottsgre-

narna, for inkvartering,
for pressen etc.,, och
under spelen skall en

méngd funktionarer tra-
da i verksamhet. Det
ar nagra af de framsta
bland dessa spelens ar-
betande krafter vi i dag
skulle vilja presentera
och gora da boérjan med
kapten Gosta Drake.
Kapten Drake &r ord-
forande i cykelkommittén och har sdsom sédan
hogsta ansvaret for spelens velocipedtéfling, som
visserligen endast ar en enda, men af s& mycket
stérre dimensioner, i det den nidmligen gar rundt
hela Malaren — for ofrigt en klassisk svensk
kapplop-
ningsbana.
Herr Drake
har ju under
manga  ar
varit en af
den  sven-
ska idrotts-
organisa-
tionens
framsta ar-
betande kraf-
ter och éar
synnerligen
val skickad,
for det
varf, som
anfortrotts
honom till
spelen,
helst som
han har omkring sig en kommitté af hvar och en
i sin detalj mycket bepréfvade sportsman.

Seglingarna under spelen komma att hallas vid
Nynis, den bekanta Ostersjohamnen pa Sdder-
térns sydspets. Den apparat, som arbetar for att
ordna denna regatta ar mycket stor, men sd blir

den ocksd med all sa-
kerhet den storsta, som
ndgonsin  hallits i hela
Skandinavien, for att ej
sdga nagot annu mer. |
spetsen  for  seglings-
kommitfén  star kam-
marherre O. Holtermann,
hvilken &fven &r med-
lem af hogsta Olympi-
ska kommittén, men han
har under under sig ett
halft dussin kommittéer,
hvilka ha hand om hvar
sin detalj, sdsom ekono-
mien, seglingarna, in-
kvartering, fester m. fl.
En af de framsta verk-

Kapten G. Drake, ordf. i
cykelkommittén.

Bankdir. K. Bovin, sekret, i seglingskommittén.

samma krafter i detta
maskineri &r bankdirek-
Rir. C.L Korerup, ordf ire- | . nut Royjn hvilken
lam-"0. fotbollskommittéerna. lui uuin, iiviiacii

innehar den krafvande
befattningen som huf-
vudkommitténs  sekrete-
rare. Han har lange va-
rit en af hufvudstadens
framsta aktiva seglare,
och &r afven sekreterare
i var fornamsta seglar-
organisation, Kungliga
Svenska segelséllskapet
i Stockholm. Han har
redan nedlagt ett gan-
ska storartadt arbete i
seglingskommittén —

bland annat vid insam-
landet af de behofliga
medlen  fér regattans

hallande — och mycket
aterstdr annu, men pa
honom kan man lita, det
vet man.

Direktor C. L. Korne-
rup ar sedan tio ar till-
baka en af forgrunds-
figurerna i vart idrotts-
lif. Han borjade med att organisera och sétta
fart och ordning péa fotbollssporten, hvilken kan-
ske nog i framsta rummet har honom att tacka for
sin nuvarande blomstrande stallning. S& sma-
ningom logos hans intresse och energi i ansprak
pa skilda hall inom
idrottsvarlden, och bland
annat har han nedlagt ett

betydelsefullt arbete
som sekreterare i den
svenska idrottens cen-
tralorganisation,  namli-
gen dess riksforbund.
Dessutom har han vid
en mangd tillfallen re-
presenterat Sverige ut-
omlands och hdr hemma
fatt taga hand om och

skoéta hitkommande

framlingar. Hvad nu
spelen betraffar, ar di-
rektér Kornerup ordfo-
rande i dess reklam-
kommitté samt dess foi-
bollskommiiié. | den
forra har han tack vare
bland annat sin fyndighet och beresthet gjort god
nytta och i den senare &ar han sjélfskrifven.

Hr L. Englund, hogste taf
lingsledare pa Stadion.

Kapten .O/Ahnstrém, en a
taflingsledarne.

En mer an vanligt ansvarsfull post har gross-
handlaren Leopold Englund i Goéteborg, i det han
namligen — utom det att han nu &r medlem af
den viktiga kommittén for allmén idrott — under
spelen skall bli hdgste
ledare af taflingarna i
i Stadion. Det &r han,
som skall satta i gén
> det "ela den 6 juli, oc

under tio dagar skall
han sedan ha ledningen
pa Stadions iaflingsba-
nor — en befattning, for
hvilken det vill till att ha
sitt hufvud klart, sin vilja
koncentrerad och sina
6gon med  oOfverallt.
Men under atskilliga ar
har han tranat sig i dy-
likt véarf, namligen som
taflingsledare  vid de
ganska betydande sven-
ska  masierskapstaflin-

garna.
Kapten C. Silfverstolpe, med- M

\ han
lem af juryn.

far duktigt
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folk vid sin sida, bland
andra kapten Otto Ahn-
strom — som ocks& han
kan se tillbaka pa ett
mangarigt  och  for-
tjanstfullt arbete for ho-
jandet af wvar ungdoms
fysiska halsa. Lange
var han bosatt i Norrko-
ping, och vid de mycket
stora idrottsfesterna
darstddes var han den
ledande kraften. Ener-
gisk, sportsligen kunnig
och med ett sympatiskt
satt, ar han sakerligen
lampad for ett vice le-
darskap pa Stadions in-
nerkrets.
Kapten
stolpe ar
olympiska

Carl Silfver-
bland den
organisatio-

nens medlemmar och
bland véra sportsman
ofver hufvud taget icke endast en af de kvicka-
ste, roligaste och trefligaste, utan han ar framfor
allt en karl. Och det &r vél darfor som man satt
in honom i den internationella 6fverjuryn, dar det
behofs man, som kunna vara s& raka i ryggen
som kapten Silfverstolpe

och dartill med sa klara

rattsbegrepp som ~ han.

Hans vinnande och fina

framtradande lampar sig

for ofrigt fortraffligt for
namnda jury, hvilken

man ma hoppas ej far'

nagot att gdra utan ute-

Kapten E. Fick, ordf. i fakt-
ningskommittén.

slutande agna sig at
sillskapslif. ~ Afven |
sa fall passar kapten
Silfverstolpe  utmaérkt i
ensemblen.

Kapten Emil Fick é&r
ordférande i faktnings-
kommiitén.

Under langliga fider

har han varit en af véra
yppersta klingor pa taf-
lingsbanan och med he-
der deltagit i turnerin-
gar, bade har hemma och utomlands, exempelvis
under Olympiska spelen i Athén 1906. Och &nnu
gdr han i garde med samma spansiighet och
mera stridshumor an de flesta andra. | sitt ele-
ganta hem vid Stureplan i Stockholm har han ett
bibliotek ofver fakt- och ridkonst, som vél knap-
past Ofvertraffas ndgon
annansiades i hela lan-
det.

En plats for sig inom
var idrottsrorelse inta-
ger telegraftjansteman-
nen Anton Johansson.
Han har sitt hufvud for
sig, som man séger, men
detsamma fungerar for
tusen andra, och dess
vilja folja de flesta eller
tvingas att folja. Men
hvad gor det, nar malet
ar idrottens basta. ):s
storsta fortjanst torde
vara hans arbete for
véckandet af intresse
for idrotten ute i provin-
serna, och for spelen

fMY&Iar Ran sam sekie-

Hr U. Salchow,
mittén.

roddkom-

Intedent NadPiHERG, chef
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En historia af Carl Svenson-Graner.

U HADE HAN DET KLART!

Han grinade till af belatenhet,

sa det svarta gapet blottade en

morknad ruin af tander och en

djup afgrund, hvarur dunkla
snusangor stego.  Andiligen hade han det
klart: han skulle fotografera sig.

Det var den gamle torparen Nils Johan
Johansson under Berga herregard inne i en
fattig smalandstrakt, som fick denna idé.
Och som han just holl pa med utearbete pa
egen mark, skyndade han bort till sin lilla
gréa stuga, dppnade dorren och ropade fill
sin dotter Fia, som satt vid spiseln och ska-
lade potatis.

— Nu har jag grunnat ut det, du Fia, jag
skall ta at mig pa min fodelsedag, sa myc-
ket du vet det.

Han stod dar och grinade i den halféppna
dorren som for att se effekten af sina ord.

Fia holl inne med skalningen.

—Har | blitt stoltet, far, sade hon, eller
hvad ar det | sgjer.

— Nej siollet har jag inte blitt &n, sade
Nils Johan, men ett kort ska jag ta at mig

terare i foibollskommii-
tén.

Hr Ulrich Salchow —
den tiofaldige varldsma-
staren — har &fven han
en plats i ledet bland
’segerns organisatorer”.
Hans stora erfarenhet
har tagits i ansprak af
roddkommittén, bland
hvilkens framsta verkan-
de krafter han ar, och
densamma har &fven ett

lika omfattande som
krafvande arbete, da ju
roddregattan under spelen artar sig att bli na-
gonting alldeles enastdende storartadt — séker-
ligen den mest betydande som nagonsin hallits.

Slutligen ha vi en bild af intendenten N. Djur-

Hr Anton Johansson, sekret,
i fotbollskommittén.

berg, som skall vara ledare pd Marathonbanan
den 15 juli — en helt visst nog sa ansvarsfull be-
fattning.

SPORTSMAN.

likaval pa min fodelsedag Det kom jag till
klare med | ans’. Sa kan jag ju skicka ett
kort pd mej till Oskar och Emma i Amerika.
Jag tanker, de skall tycka om att se hur jag
ar bleen pa gamla dar.

Fias ansikte trumpnade till och hon bor-
jade ifrigt pa med skalningen |gen

— Dom ténker | da jamt pa, sade hon.
Men en annan som gar hemma och trélar...

— Jag ser grant, att du lagger dig mot
det. Men det ar inte I6nt. Ta at mig skall
jag. Det ar inte lont, du soker streta emot,

Han sméllde igen dorren och gick ut pa
sitt arbete igen. Det hade med ens blifvit
ett sd ljuslynt uttryck i hans ansikte. Forst
da beslutet om fotograferingen kommit of-
ver honom, hade han fruktat en smula for
hvad Fia skulle saga. Men nu hade han 6f-
verrumplai henne och upptradt s& kraftigt,
att hon ej kunnat goéra sin vilja gallande.

— Jag skall s& en har en husbonn i sin
doter, sade Nils Johan for sig sjalf.  Men
den gangen snét hon sig.

Nils Johan skulle till att fylla sjuttio ar.
Hustrun hans var dod for langa tider sedan.
Manga barn hade han haft.  En del hade
dott, andra hade gett sig af till staderna for
att tjana, tva af dem, de aldsta, sonen Oskar
och dottern Emma, hade rest till Amerika.
Hemma hade han bara sin yngsta dotter Fia
och hon hade ett sd katigt Iynne, att Nils
Johan var liksom en smula radd fér henne.
Sina barn i Amerika holl han mest pa. De
sande da och da hem en lang, smal sedel,
som han fick vaxla ut i banken mot rejala
svenska pengar. Och ibland sande de hem
fotografier for att visa, hur de sago ut. Nils
Johan hade dem uppstallda pa sin klaffbyra
allesamman, och han kunde aldrig se sig
matt pa dem. Dér satt sonen Oskar pa ett
kort samt hans hustru och barn. Hart var
klddd i bonjour, hade tjock Klockkedja oOf-
ver magen, snibbig krage och ytterst vél-
kammad! har. Hustrun stodde en behand-
skad hand mot hans skuldra. Hon hade fint
krds om hals och armar och lang, smal
kedja om halsen. Barnet deras satt i hvit
starkt kladning i faderns knd. Sa var det
dottern Emma. Ddr fanns ett kort af henne
i ljus toalett med stora sidenrosetter vid hal-
sen och midjan. | handen bar hon en sol-
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fjader. Ned ofver henne skuggade en bred-
bladig exotisk vaxt. Hon var fin, fornam.
Nils Johan kunde ibland sta och stirra pa det
kortet sa lange, att han glémde af, att han
bara var en fattig smalandsk torpare och
hans dotter koksa hos ett rikt amerikanskt
herrskap. ~ Men Fia brukade aterfora ho-
nom till verkligheten vid sadana tillfallen.

— Star | och glor pa Emma igen, brukade
hon saga. Glo litet pd mej i stallet, sa far |
se, hvad | &ar for en.

Stackars Nils Johan, det fina, fOrnama,
det vackra och rika, var hans stora droém i
lifvet. Men nér han ség pd den klunsiga Fia
med sitt roda ansikte, sina bulsiga klader
och sitt oordnade har — ja, da kunde han ¢j
ta fel pd hvem han var.

Nar nu Nils Johan fick en sadan kalldusch
midt i sina drommerier, sa kliade han sig med
en martyrlik min i hufvudet och satte bort
kortet, han héll i handen.

Men nu skulle han som sagdt till att fylla
sjuttio &r och langt i forvag hade han grubb-
lat ofver, hvarmed han skulle fira sin be-
markelsedag Tanken pa ett kafferep slog
han genast ur tankarna, ty erfarenheten hade
lart honom, att han da hos sig skulle fa se
alla dem, han inte tyckte om, men hvilka
Fia gillade, men sakna alla dem, han likade,
men som Fia ratade. Nej, kafferep skulle
det inte bli, det var ju ocksa nagot sa van-
ligt. Och sd hade en dag tanken pa, att
han skulle lata fotografera sig, runnit upp, |
hans hjarna. Saken var den att en bit fran
Nils Johans torp lag en liten halsobrunn
midt inne i en stor skog och dar var det sa
mycket rikt och grant folk om somrarna.
De sista aren fanns det &fven en fotograf
dar, som sprang omkring med sin lada och
tog af folk och darom hade Nils Johan for-
stas hort falas.

Fddelsedagen nalkades. Ett par dar dess-
férinnan sade Nils Johan till Fia:

—Du foljer val med mig till brunnen, nar
jag skall ta af mig.

Fia snéste till:

— En har vél annat att tdnka pa an pa
sant.

Sa kom den stora dagen. Tidigt pa mor-
gonen steg Nils Johan upp och kladde sig i
sina basta klader, virade sin finaste langduk
om halsen och knappte till véasten ofver den.
Ideligen manade han pad dottern att gora i
ordning frukosten, sa han kunde komma i
vdg, men hon gjorde sig inte brddtom. Hon
skrudade sig ocksa i sin finaste kladning.

— Det var fasligt, hvad du klar dig grann,
sade Nils Johan. Kanske du skall fotogra-
fera dig du med?

Fia glodde till.

— Det kan | allt tro. Jag vet allt hur jag
ser ut anda. Jag har vett till att se mig i
spegeln.

Hon sag pa fadern.

— Inte kan | ha halsduk i dag sade hon.

| ser ut som en fattiglapp. Tag af den. Inte
ska | se ut sa pa Kort.
Nils Johan tog af halsduken. Fia mon-

strade honom igen.

— Och sa far | raka af er lite batter,
sade hon.

Nils Johan suckade, men satte fram rak-
donen och skrapade af sig det varsta. Nar
han var fdrdig, hade Fia satt fram maten.
Da de &tit, gjorde gubben sig i ordning att ga

_ Vinta lite, sade Fia och gick in till sig.
Om en stund kom hon ut, ikladd doffel-
kappa, svart silkesschalett, en hopvirad
schal 6fver ena armen och en hvit nésduk i
handen.

— Bevare mig val, sade Nils Johan.
ska du ga?

Fia gaf honom en forkrossande blick.

Hvart



— Till brunn Vet jag, sade hon. Har | inte
sagt, att | ska ga och ta at er.

— Joo, medgaf Nils Johan, men du sa ju,
att du inte skulle ga med.

— Det kan 1 allt tro, kom det fran Fia, att
en skickar i vag er ensammen till brunn i
sant arende. Det skulle allt bli ett fint kort,
om inte jag var med.

Fia monstrade fadern fran topp och till
td. Hon tyckte, att han gick an. Men nér de
stodo ute i tradgarden, bojde sig Fia ned
och nop af en prastkrage.

— En blomma i knapphalet skall I vdlan
ha, sade hon. | ska ju ta ett kort och sa ar
det ju eran fodelsedag.

En herre fran Stockholm, som besdkte den
lilla badorten, hvilken var beldgen i néarhe-
ten af Nils Johans torpstuga, satt denna for-
middag och solade sig i en soffa utanfor en
villa. Da sag han en gammal gubbe dyka
fram bakom knuten. Gubben gick bort mot
honom, men vid knuten framiiitade da och
da ett forlaget flickansikte.

Gubben steg fram och sade:

— Ar det han som smaller &f folk?

Herrn log.

— Nej, det &r inte jag, sade han. Men fo-
tografen bor i samma hus. Déar &r dorren.

Nils Johan stdflade upp for trappan och
knackade pa dorren. Fotografen Gppnade.

— Jag vill taga af mig, sade Nils Johan.
Jag vill bli sa stor jag ar pa kortet. Inte ett
sant dar som de tar af vid midjan. Hvad tar
han dussinet?

— Fyra kronor, sade fotografen, och fem,
om det ska vara guldkant.

— Nej, bevare mig, sade Nils Johan, s
fint som af guld far det inte vara for en
gammal ful gubbe. Jag skall saj som det ar.
Inte later jag smélla &f mig for egen del, det
ar for barna inne i Amerika. Och sa fyIIer
jag sjuttio ar i dag, skall jag séj.

Fotografen tog ut sin apparat och place-
rade Nils Johan mot en bakgrund af trad och
buskar. Ddrefter bdjde han in hufvudet un-
der det svarta skynket for att stdlla in.

Fia hade nu vagat sig fram bakom hornet.
Stockholmsherrn stod ocksa bredvid intres-
serad af fotograferingen.

Nils Johan greps af en stor hogtidlig
kdansla. Han sag det gula objektivet vandt
mot sig som ett utrannsakande oga och sa
var det ndgot sa& hemlighetsfullt med mannen,
som goémde hufvudet under det svarta skyn-
ket. Han riktigt darrade i knavecken. Det
kom en sadan respekt Gfver honom infor
denna mystiska apparat, som inne i sig skulle
mana fram hans bild.

Nu vagade sig Fia fram till honom och
hviskade nagot i hans Ora. Nils Johan strok
upp ett par hartestar, som krupit ned under
mossan.  Stockholmsherm som stod bredvid
tog nu upp ett fodral ur fickan och stréckte
fram det det mot bonden.

— Far det inte lof till att vara en cigarr?
sade han.

Nils Johan s3g pa fotografen, som nu
krupit fram ur skynket. ~ Han ville liksom
fraga om det gick an. Men fotografen sag
inte blicken och da tog Nils Johan cigarren,
bet af spetsen, spottade ut den och tande
darpa cigarren med en sticka, som den vén-
lige herrn bjod pa.

Bakom ryggen pa den fine herrn gjorde
Fia en del varnande tecken at fadern. Men
denne forstod inte. Da tittade herrn till pa
Fia. Hon slog ned dgonen och rodnade.

Under tiden stod fotografen och betrak-
tade Nils Johan med ett eftersinnande ut-
tryck.

— Intag en ledig stallning, sade han darpa.

Nils Johan knot i hop sig. Han spande ut
hvarje muskel och cigarren spretade ut mel-
lan hans fingrar. Han tyckte, att det var
nagot som glck till anfall mot honom.

— Inte s3, sade fotografen. En ledigare
stallning, om jag far be. Han gick bort till
Nils Johan, ordnade med hans armar och
satte cigarren i en naturligare stallning.

— Kanske ni skulle ha cigarren i mun, sade
fotografen.

Fia kom framspringande.

— Jag tycker inte alls han ska ha cegar,
sade hon hiaftigt. Han roker aldrig roke-
cegar, han bara tuggar och det syns ju gua-
lof inte pa kort.

Nils Johan gaf henne en ilsken blick.

— Tig med dej. Kan jag inte fa ha en
rékecegar, nar det skall till Amerika.

Fotografen hade nu fatt gubben i en ledi-
gare stdllning. Han gick bort till kameran.

— Stillal kommenderade han. Alldeles
stilla!  Fullkomligt stilla!
Nils Johan knét ihop sig igen. Han var

offer for en forfarlig sinnesrorelse, tycktes
det.

— Den lediga stallningen, om jag far be,
manade fotografen. Den lediga stallnmgen
bara en sekund och sa ar det fardigt.

Nils Johan suckade djupt.

— Jag gor mitt basta, sade han. Det var
obegrlpllgt hvad det var katigt till att ta af
sig.

An en gang ordnade fotografen med ho-
nom.

— Behall nu den stallningen, sade han.

Nils Johan vagade knappt andas. Foto-
grafen skyndade bort till apparaten.

— Nu, sade han.

En kndpp hordes. Nils Johan kande en
blixtsnabb ryckning i sin kropp, en hastig
sekund gapade munnen till — och s& sade
fotografen:

— Tackar, nu ar det fardigt!

— Haha, jaja, sade Nils Johan. Det var
inte lite Iatt det. Jag kanner mig sa matt
som nér jag kort godsel en hel dag.

Fia stotte honom i sidan, ty fotografen
och den fine herrn skrattade fill.

Nar han sa fatt reda pa, nar han kunde fa
h&dmta profkortet, tagade han och Fia i vég
efter att ha betalt tva kronor for sittningen.
Men om en stund kom han tillbaka och
knackade ater pa hos fotografen.

— Har gubben glémt nagot? fragade
denne.

— Nej, sade Nils Johan, men jag vill be
han gora det vackert, for se det skall i vég
anda till Amerika.

— Ja, det ska bli s& vackert det kan,
vade fotografen.

Under de narmaste dagarna kunde Nils
Johan ej fa kortet ur sina tankar.  Hvarje
dag monstrade han nu sina barns fotografier.
De voro granna sa de voro. Sa alltfor gran-
na. Han tittade sig i spegeln och fragade sig
sjalf, om han var sadan, att han kunde skicka
sitt kort till Amerika.  Nils Johan tyckte
inte illa om sin bild i spegeln och innerst
inne bar han pa ett ljuft hopp, att fotografiet
skulle bli lyckadt.

Den dagen fotografen utlofvat' profkortet
begaf han sig ned till brunnen. Han knac-
kade pa hos fotografen.

— Jasa, det ar herrn, sade denne.
det ar fardigt Jag skail bara retuschera det
litet. Han satte sig vid fonstret, stoppade
en liten pensel i munnen, lat den darpa
glida ofver en glasskifva med svart farg och

lof-
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sd prickade han har och hvar pa fotografiet.
Darefter holl han det ut fran sig och kisade
med dgonen:

— Briljant, utmarkt, sade han. ~ Det ar
alldeles likt. Var sa god| Det skall val vara
ett dussin. — D4 blir det tva kronor till, efter
tva betalades for profkortet.

Han stoppade in kortet i ett kuvert och
ldmnade Nils Johan det. Denne stod och
tummade Kkuvertet.

— Jag maste visa det for min flicka forst,
sade han. Sa far vi se.

—Men skall ni atminstone inte titta pa
kortet, sade fotografen.

— Jag far val bia tills jag kommer hem,
sade Nils Johan.

Och sa gick han. Kuvertet med fotogra-
fiet stoppade han i fickan.

Det foll en s& hogtidlig kénsla 6fver ho-
nom, medan han vandrade hemat. Darinne
i det lilla kuvertet i hans ficka Iag hans kort,
dar skulle han fa se, hur han sag ut.  Det
var nagot sa egendomllgt med denna dag.
Gamla minnen kommo for honom, minnen
fran hans lifs fa hogtidsdagar. Han mindes
den dagen, da han gick fram i kyrkan, den
dagen da han gifte sig — sa lange, lange
sedan i tiden det var — dagarna da hans
hustru blef sjuk och da hon dog — allt gled
forbi_honom. Han stannade och tog ett tag
pa sitt ansikte. Och detta var han och nu
skulle han fa se sig sjalf, den som blifvit
han sjalf.

Nils Johan hade hunnit hem. Fia var ute
och han tyckte det var bra af nagon anled-
ning. | spiseln brann eld.

Hade nu nagon i denna stund kommit till
torpet, dar Nils Johan bodde, hade denne
nagon tittat in genom fonstret skulle han
fatt se tva knotiga hander omsluta ett foto-
grafi och halla det fram mot ljuset. Och pa
kortet skulle han fatt se en gammal torpare
i helgdagsdrakt med skjortlinningen stic-
kande upp vid halsen, en smula orakad i an-
siktet, med stor ndsa och en Oppen, gri-
nande mun. Och tittade han at sidan skulle
han fa se som en lefvande spegelbild af fi-
guren pa kortet, Nils Johans gapande an-
sikte.

Nils Johan satt lange stilla och grubblande,
men det kom s& smaningom en djup missrak-
ning i hans ansikte. Slutligen gick han borl
till spiseln.

— lisch sa led jag ér, sade han for sig
sjalf. lisch en san fullngI

Han dangde hastigt in kortet i elden och
sag hrr lagorna slickade det till sig.

— T ir gick tvd kronor, tankte han medan
han g ;k bort och med en suck tog Ame-
rika-fc Iograflerna i beskaddande. Men en
aning ; ade honom, att det var mer an de tva
Iglr_orllorna som blef till intet i dessa 6gon-

ick.

Vignetterna af Hugo Carlberg.
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—~"NE FLESTA AF OSS TORDE
AWMPAd  kanna till “Wettergrens kappor
gpi|[N ] och kostymer” och bara dem

arna, emedan det ar goda och
jy="sll hallbara don. Hur arbetet ar ord-
nadt i ett etablissement, som sénder ut 146:40D
kappor om &ret 6fver allt Sveriges land, det
ha vi daremot féga aning om. Men da detta
ar en industri som ar till for kvinnornas skull
och laborerar med hufvudsakligen kvinnlig
arbetskraft, torde en hastig inblick i lifvei
och arbetet bakom Wettergrenska etablis-

sementets statliga fasad vid Stigbergsliden i

Goteborg kunna roa vara lasare.

Medan vi annu ga omkring i vinterdrak-
terna och omsorgen for sommarkostymerna
endast skymtar i framtiden star den stora
kappfabriken midt i den ena af sina tva
brada sasonger.

Alla hander och hjarnor i det stora kom-
plexet aro i fullt arbete. A hufvudkontoret, dar
ife  hela verksamheten administreras, arbeta
B skrifmaskinerna och raknemaskinerna,
Pl skétta af de unga damer, som sta for bok-

foring och
korrespon-
dens och
alla skrif-
velser ko-

VAYAN S\ EXTERIOR A

OHOET1S MODEPIR
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pieras automatiskt i en liten tryckpress for att
sedan noggrant sorteras i fack.
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Emellertid, forst da vi komma in i fabrikslokalerna fa
vi narmare kanmng af hvad saken géller. Inne i en stor
sal, som man skulle kunna kalla modernas minneshall
men som &r &gnad WEide &t minnet och nyskapandet
torsiggar kgppornas genesis, ffar hanga rundt vag-

garna orlﬁmalmodeplanscherna sedan flera tiotal ar
tlllbaka och vi fa en ofversikt, som kommer 0ss att
hapna ofver hvad modet kunnat genomga och &nda
a'™* dolr,,EbSSOStarngA=ervi ““«g>**T™Mm=>~

de borde flykta skrackslagna fran hvar-

andra i stallet for aft huldt smale Aren
som de goéra. Har hénga ocksd de dyr-

bara" modelldrakterna och kajipqrna for i j6
ar fran Paris. S& hér gags pa dret ha dessa

gjort sm tjanst till inspiration at de herrar

som skapa de modeller, hvilka sedan skola

gd igen ofver Sverige. De ha tagit hvad

de kunnat, modifierat och &ndrat och va-

rierat till dess de fatt ut omkring 1,000 olika
modeller, lampgtde for de svenska kvin-

nornas figur smak och portmonnd. Sedan

STORfl mibRIlin

BRODO5 VID DITT ARBETE

MOnsniRSfILEN



der af kapphandlarna i hela landet. Nu ha
de redan kommit in med bestdllningar pa
sommarkontektion och det arbetas ifrigt tor
att effektuera dem i rattan tid.

Borjan gores nere i tyglagret, dar hvarje
tygstycke, som skall anvandas, noga gran-
skas ofver stdng och alla fel mérkas af, sa aft
de mad kunna undvikas under kllppmngen
Wetfergrens kappor é&ro till storsta delen
forfardigade af svenska tyger. Sedan ty-
gen granskats komma de till stora tillskarar-
salen. Men hdr duger det inte att komma
stickandes med en sax, sex stora elektriska
skarmaskiner arbeta for att skara till drakt-
delarna. 40 a 50 tyglager kunna laggas pa
hvarandra, pa det ofversia & monstret ut-
ritad! och tillskararen for den roterande stal-
klingan efter linjerna genom tyget. Pa det
sattet kan man hdar under sdsongen skara
till omkring 2,000 plagg om dagen. Mon-
sterna tillverkas i en stor sal bredvid, och
da hvarje af sésongens tusen modeller go-
res i 6 olika storlekar och hvarje modell har
manga monsterdelar forstar man att har ar
inte sa litet att halla reda pa.

Nu plockas de olika delarna till hvarje
kappa tillsamman i en odndlig méngd
af sma bylten. Somliga af dessa skola
forses med broderier och for _dem é&r
nasfa sfadium broderiverksfaden. A ritkon-
toret har gjorts broderimonster for dem
alla, som sedan utforas af broddserna. De-
ras arbete &r kanske det som mest intres-
serar och forbluffar en lekman.  Flickan
stvr sin maskin som ett husdjur och utfor
pd otroligt kort tid de mest konstfardiga
broderier. | ar bli broderier moderna och
bradskan ar stor darefter. N&r man sett en
flicka sitta och folja konturerna af ett mon-
ster pa ett papper, medan sex sma lydiga
maskiner uppstallda i rad noggrant gora
efter hennes rorelser och tillverka hvar
sitt broderi, s har man atminstone sett ett
underverk i sitt lif. Och dessa underverk
till maskiner &ro af svensk tillverkning.

De broderade och obroderade kapporna
motas nu i tillbehorssalen, dar hvarje kappa
gor sin rond och forses med allt som till en
kappa hor i tillbehdr. Nu kan den antin-
gen komma till nagon af fabrikens uteverk-
stader eller upp pa syverkstaderna inom fa-
briken.  Arbetet saval inom som utom fa-
briken ar ordnadt s& att arbetena anfortros
ai en forestdndarinna, som har ett sextal
flickor vid sitt bord och ansvarar for dem.
Uppe i de stora, ljusa sysalarna i fabriken
finnas tatt, tatt med sadana sma sykolo-
nier, hvar och en med sin forestandarinna.
Alla medlemmar vid ett sidant bord &ro
bundna af ett gemensamt intresse, namligen
att fortjana sa stora flitpremier som mdjligt
och darfor gar ocksa arbetet raskt undan.
Har uppe pressas och angas kapporna, nar
de sedan dro fardiga ga de ner i mottag-
ningen, dar de motas af kapporna fran ut-
verkstaderna. Har harska profvarna, hvil-
kas arbete bestdr i att_dagen léang profva
de fardiga kapporna pa sarskilda profda-
mer, hvilkas figurer motsvara olika storle-
kar: flickfigur och frufigur 0. s. v.  Ar kap-
pan godkand, kalkyleras den och markes och
sandes ner till lagerrummen, hvilka kunna
rymma 40,000 kappor pad en gang. Under
mellansasongerna tillverkas barnkonfektion,
som roner enahanda behandling. Fran la-
gerrummen gd sedan de far iga plaggen
via expeditionen ut Ofver landet.

Det torde af dessa flyktiga rader framga
att har galler en storslaget anlagd industri,
som man torde fa gd ganska langt utom
Sveriges granser for att uppleta maken ftill.
Och dock har den framvuxit ur en liten an-
sprakslos detaljhandel, grundlagd ar 1845

fonfirTiioH. frlifisi
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FIRMANS FORSTA LOKAL 1845 | EN AF DE
SMA “TYSKA BODARNA" FRAMFOR KYRKAN.

af ]. A. Wettergren och harbargerad i en at
de sma "Tyska bodarna” i Goteborg.

Det ar tack vare den nuvarande ledaren
af firman, konsul Fredrik Holm, som Wetier-
grens kappfabrik omvandlats fran detaljhan-
del till engrosaffar och blifvit det stora fore-
tag den ar. Men ehuru en s& gammal firma
ledes den efter moderna_principer, med en
precision som den oinvigde atminstone
garna vill kalla amerikansk. Allting afven
det minsta ar satt i system.  Alla systemen
haka i hvarandra och bilda ett maskineri,
som arbetar jamnt och sdkert. Den mo-
derna anstrykningen torde nog bero pa att
yngre krafter tradt hjélpande vid sidan af
de gamla beprofvade. Konsul Holms son,
direktor Holger Holm, har utbildats i Tysk-
land och Amerika och man har en kénsla af
aft det ar i Amerika han fatt sjélfva handla-
get. Man ténker da icke endast pa sattet
att fordela arbetet och ansvaret pa olika af-
delningschefer sa att icke e n man bar hela
bordan och kunskapen, att féra en nog-
grann statistik, fack vare hvilken fabrikens
arbete dagllgen kan aflasas & alla punkter
eller att i storsta mgjliga utstrackning an-
vanda modern maskinkraft. ~ Man tanker
ocksa pa arbetsgifvarnas stallning till per-
sonalen. ~ Det torde vara en tamligen mo-
dern uppfattning att fabriksagaren har na-
got ansvar for sin personal utofver det att
ge dem arbete och I6n for arbete. Men ar-
betsgifvare som bdrjat att stalla for sitt folk
ha markt, att de sjalfva icke blefvo de som
vunno minst pa affaren. Till sadan omsorg
hor da forst omsorgen om de arbetandes
valbefinnande under arbetstiden. For detta
ar sorjdt hos Wettergrens genom stora och
ljusa arbetslokaler, forsedda med modern
ventilation. Till yttermera visso rymmas_lo-
kalerna ut tvenne ganger under arbetstiden
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och luftas. Under tiden samlas arbetarna i
skilda lag nere i matsalen, dar marketente-
riet forser dem med vélling, kaffe, té, choko-
lad och mjolk — mest kaffe — wienerbrad
och smorgasar enligt forut upptagna order
och till verkliga engrospriser. Vallingen ar,
vill jag minnas, obligatorisk om rnornarna.

Sa kommer fragan om tryggandet af ar-
betarnas ekonomi, och den ar hos Wetter-
grens lost pa ett synnerligen sinnrikt satt
genom upprattandet af "personalens
intressekontor”. Den dam, som star
for den posfen, har mangas vélfard i sina
hénder.  Hon icke blott forvaltar de pen-
sionskassor, sjuk- och begrafnings- och
understddskassor som finnas vid fabriken
for saval kontors- och fabrikspersonal. Men
hon skoter alla deras ofriga affarer. Af 10-
nen drar hon successivt af sa& mycket att af-
gifterna till kassorna, men jamval till skatter
och hyror bli betickta. En medlem af intres-
sekontoret vet alltid att den summa som ut-
betalas af lonen, den kan han gladeligen
lefva upp, hyran och skatten blir and& be-
tald och dessutom finns en sparpenning 6f-
ver pa banken fill inkop af klader eller an-
dra storre utgifter. Af de flitpremier som
gifvas for “mycket och vilgjordi arbete” far
personalen heller icke ut allt. For hvarje ar
utbetalas endast halften af den innestdende
summan.  Vid sitt giftermal har den unga
arbeterskan pa sa satt en ganska vacker
summa som hjalp till boséttningen. Hon kan
afven & bolagets bekostnad fa genomga en
hushallskurs Sedan intressekontoret fun-
gerat i ett &r hade personalen icke blott be-
talt igen sina forskott och smalén till bola-
get, sina resterande skatter och hyror men
afven borjat goéra besparingar.  Litet hvar
kunde sannerligen onska sig att ha sin eko-
nomi sa maonstergillt ordnad. Vore inte detta
en idé att ta upp litet hvarstades & de stora
arbetsplatserna?

Verkligt och skenbart.

Eft apropa.

OR NAGRA DAGAR SEDAN
blef jag af tre personer i foljd
tillfragad per telefon, om jag
last professor Vitalis Norstroms
artikel i ldun, betecknad: Verk-
liga skal for kvinnans rostratt och skenbara.

— Nej, inte @nnu, hvad ar det med den?
lydde mitt svar till alla tre.

— Ja, det ar just det jag inte riktigt for-
star, svarade den forsta. — Forst ar det en
urladdnmg af kvinnoforakt och han ofver
kvinnors arbete och strafvan, med fran-
kannande af allt méanniskovarde. T. o. m.
moderligheten i var natur hanas, var med-
kdnsla for nodstallda forlojligas. De -
kvinnorna — vilja gora stafen till en for-
sorjnings-, lek- och forbattringsanstalt, sa-
ger han. — An sen da? skulle jag vilja fraga.
Ar det inte statens uppgift att alla dess
medborgare aro ekonomiskt tryggade, att de
aro lyckliga och hederliga ménniskor —
ar inte detta idealstaten?  For ofrigt dro
skélen mot kvinnans rostratt de vanliga
gamla utnétta i alla delar af den civiliserade
varlden.

Ett af dem, ett af de roligare, far jag for-
bereda dig pd. Det ar pa tal om kvinnans
logiska egenskaper: Historien har icke pa
sina blad kvinnliga likar till Plato, Paulus,
Newton, Goethe m. fl., ergo bor kvmnan
icke ha politisk rostratt. Kan ndgon saga
mig sammanhanget: Johannes Bengtsson i
Bjarnalt duger till politiker, darfor att
Paulus var karl? Lés artikeln och lat mig
hora din mening.

<<l
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ENGELSKA GRUF-
strejken ar annu eit fruktansvardi
fakiuin, fran hvilket en finansiell
och indusfriell forlamning dag fran
dag sprider sig 6fver hela Europa.

VAr vanstra bild har ofvan framstaller en scen fran

EN STORA

Omedelbart darpa ringde ater telefonen,
och n:r 2 sade i glad ton:

Har du last allt det vackra, som profes-
sor Norstrdm skrifvit i Idun om var tids unga
kvinnor? Det ar de, séger han, som sitta
inne med energien, tron, mtelllgensen den
heliga elden, som skapar varden at lifvet.
Det ar de som lefva, dem héller historien
pa att utkora, med forkastande af mannen,
som 4aro Ijumma och skeptiska och mesak-
iiga — ténk, detta séger han. Men det &r
val bra snallt af professor Norstrém att tala
sa vackert om kvinnorna. 1 kvall skall jag
halla ett litet anforande i en flickskola och
da skall jag anfora hans ord for att elda
ungdomarna. Vore det inte lampligt ait F. K.
P. R. uppvaktade honom genom en deputa-
tion? Vasa Blomsterhandel har fatt in sa
fortjusande rosor.

Men jag trodde artikeln var emot kvin-
norna? fragade jag forbryllad.

~  kara du, litet skdmt i borjan, men det
glommer man i gladjen o6fver vénligheten
Sedan.

Efter afringningen tog jag i tu med las-
ningen, men hade inte kommit langre an till
den i djupsinnets veck dolda meningen”, da
det ater pinglade i telefonen och Idunlasa-
ren n:r 3 &t hora sin mening om den mark-
vardiga artikeln. Meningen borjade med ett

klingande skratt och fick sedan féljande
ordalydelse:
Kommer du ihag hvad som en gang

Yitrades om Talleyrand af hans landsman
Paul de Courrier? ~ Om Talleyrand varit
narvarande vid varldens skapelse, s& skulle
han besiamdi ha uttalat sin protest pa fol-
jande sétt: "Gud i himlen — kaos blir ju

ett grufdisirikt, dar en agitator med kraftiga ar-
gument synes inprénta strejkens nddvandighet
hos grufarbetarne.

Vér bild till hoger visar en scen fran det stora
suffragettupproret den 1 mars, som kom till en
fullkomlig 6fverraskning for allménhet och polis,

forstordi!” Professor Norsfroms artikel i Idun
pamlnner osokt om den gamla historien —.
Jasa, du har inte last den annu! N3, skynda
och godtgdr férsummelsen och jag lofvar dig
en stund af oskattbar njutning.

Alla tre ha rétt i sina omdémen. Men
professor N. har sékert icke anledning till
oro Ofver att "man” — i detta fallet kvinna -
skulle bli stott. Det var ett psykologiskt
misstag. Artikeln skulle mojligen haft denna
verkan om den skrifvits for tio ar sedan,
innan den serverade rétten blifvit hvardags-
mat i hvart enda litet konservativt tidnings-
blad fran Vstad till Haparanda. ~ Som det
&r, véacker artikeln enbart ndje, hvilket bor
Iugna forfattaren. Den ar eit valkommet till-
lagg till det ovarderliga professorsﬂorile-
gium Sveriges rostrattskvinnor blifvit sa rik-
ligen bel% afvade med af hrr Kjellén, Clason
och Fahlbeck m. fl.

D& jag nu far mig rattigheten att yttra
mig om kontentan af artikeln, sa har jag
den jU ocksd — var det inte Sa?

Nagon skillnad mellan professor N:s verk-
liga och skenbara skal for kvinnans politiska
rostratt ar svar att upptdcka — den matte
vara vél dold i djupsinnets veck.

De skenbara skalen skulle saledes
vara de som bruka anféras af anhéngare af
kvinnornas politiska rostratt och som fatt
eit koncenfreradf uttryck i H. M. konungens
trontal, dar det heter att hansyn till saval
rattvisa som till statens valforsiadda nytta
krafver att detta missforhallande (saknan-
det af politisk rostratt och valbarhet! andras.
Och de verkliga: kvinnornas energi, in-
telligens, tro och héanforelse.

For mitt enkla fornuft synas de senare
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hvilka beredt sig pa det varsta d. 4 mars. Fonsier-
inslagningen, som &r en protest mot regeringens
vagran att uppta kvinnorna i sitt rostrattsforslag,
har haft till foljd att hela ledningen och med den
hundratals kvinnor nu fylla fangelserna, somliga
domda till straffarbete.

skalen vara ett komplement till de forra —
hvarken mer eller mindre. Och da sa — —

Det var en gang ett par sma barn, en
gosse och flicka. Bada hade klara 6gon
och latta fotter och gingo hand i hand sjun-
gande framat vagen. De voro pa vag till far
med mat, dar han arbetade vid bergsprang-
ningen for tunneln, som skulle ga tvart ige-
nom det stora, svarta berget och af hvilken
den_fattiga bygden véntade sig hjélp och
valsignelse.

— Tyst, sade flickan plotsligt och hejdade
8gssen hor hur tungt det suckar inifran ber-

— Det &r bergakungen, undervisade gos-
sen, som suckar, darfor att han tycker inte
om tunneln.

~ Hvarfér tycker han inte om tunneln?
fragade flickan. Berget stdangde ju bort
nastan hela véarlden for oss, till och med sol
och luft, sdger mor.

— Han tycker inte om tunneln, fortsatter
gossen sin forklaring, darfor att den ar na-
got nytt och inte lika manga tusen ar gam-
mal som hans berg

— Jag ville s gédrna att han inte vore led-
sen, sade den lilla med farar i 6gonen. —
Tror du infe han blir glad, nar vdagen genom
berget blir fardig och han ser ndjda och

lada ménniskor fardas fram dar. S&g tror
u infe det?

— Joo, medgaf gossen for att inte g”'ra
henne ledsen, men inom sig tyckte han att
bergakungen garna kunde ta sitt fornuft till
fanga infor det som inte kunde &andras -
han VOr ~en’ SOm kunc*e sPrang3 berg,

FRIGGA CARLBERG.
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 24—30 MARS 1912.

SONDAG. Frukost: Smorgasbord
panerade &gg med tomatsds; mjolk,
kaffe eller rite med god kaffekaka..
Middag: Klar buljong med grénsa-
ker och oststdnger, hummermajonas;
farsadel med potatlskroketter apelsm—
blan'g mangé i korgar med mandelberg.

NDA: (Marle bebadelsed.). Fr U-
kost: Smorgasbord stekt selleri med
skinka; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Herrgardsstek med legymer; fras-
véafflor med s¥ .

TISDA ukost:. Smorgésbord;
pannstekt sill med potatis ; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Flaskkotletter med
pressad potatis ; semlor med mjolk.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord
blandad lada med smalt smor; mjolk
kaffe eller te. Middag: Ugnstekt
torsk  med potatlspuré mamnagryns-
puddngmed sa

AG Frukost Smorgasbord;
hafregrynsgrét med mjolk; stekt farsk
stromming med tomatsas och potatis;
kaffe eller te. Middag: Brynt hvit-
kalssoppa med flaskkor; plattar med
sylt.

Nordiska Kompaniet, Stureplan.

bara den basta naring och de vaxa

upp till friska manniskor.

vuxna den béasta naring och de

forbli friska till sena &lderdomen.

FREDAG. Frukost: Smoérgasborc;
omelett med stufvad kalfnjuxe mjolk;
kaffe eller te. Middag: Ddlkott pa
far med potatis; rabar yerkram  med

mMK>KDAG. Frukost: Smorgasbord,;
ve/etarianska I0kdolmar med potatis,

aKg mjolk; kaffe eller te. Middag:
Gttbullar, ‘med potatis; sagosoppa.

RECEPT:

Panerade agg med tomat-
sas Ef 6 pers.). 6 helforlorad3 agg.
panering: 2 agghvrtor, 2
kk_;ll_. stotta  skorpor
IT kokning: Vs kg. flottyr, 1
ark répa
g ptg%s 4 stora,

roda tomater,

3 del buljong, 1 msk. smor (20_gr->,

3 msk. mjol (30 gr.), 1 del. gradde
It,

SaKrL(I:% %‘86 6 skifvor hvetebiod, $

msk. smor (40 gr.). .
Beredning: “Aggen doppas 1 de

m,ed 1 'xnsK Kkallt vatten 1att uppslagna |
agghvnorna rullas i stotta skorpor och
fa ligga 1 tim;, pa kallt stille, to-
materna skoljas rensas, skéras i bitar
och kokas mjuka |buIJongen hvar-
efter de passeras. Smoér och mjoi
frésas 2 min., tomatpurén ioch grad-
den tillsattas och sasen far koka o
min. isa-mt afsmakas med kryddorna.
Aggen kokas gulbruna i het” flottyr.
Brodskifvorna, som boéra vara 2 cm.
tjocka, skéras aflanga uxhdlkas, ste-
kas gulbruna i"smoret och uppla gas
pa varmt fat. Aggen laggas péa kru-
tongen och tomatsdsen halles rundt

Jep SCRWRIZErY
FOo* o]
en.

"'Begéar prof pd vara
maren till

kladningar oc
Crépe de Chine, Raysés,

nyheter for varen och som-
blusar: Foulards, Voile,
Eolienne, Mousseline 120

cm. bredt, fran 95 ore metern, i svart, hvitt, enfargadt och
kulért, &tvensom broderade blusar och kladmngar i

batist, ylle, larft och siden

Vi'salja 'endast garanteradt solida sidentyger direkt fill
privatpersoner porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co,

Sldentygs-Export. — Kungl

Luzern S 4 (Schweiz).

. Hoflev.

omkring. Gameras med persilja loch
serveras som frukostratt.

God kaffekaka. 165 gr. mjol, 2
isk. bakpulver (6 gr.), 2 &gg, 160 gr.
socker, 45 gr. smalt smor 1.2 del.
gradde eller mjolk, skalet af Vs citron
eller 20 sot- ‘och 5 bittermandlar, 2
msk. stdtta skorpor.

Till formen: 15 gr. smor.

Beredning: Mjolet siktas med hafc-
pulvret. Aggen och sockret réres 20
min., darefter tillsattas det fmrifna
citronskalet, smoret, gradden och sist
mJoIet Massan pmrores val, halles
i "vil smord ocli brodbestrédd Krans-
form eller stekpanna och graddas i
ej for varm ugn omkr. V2 tim.

Klar buljong med gronsa-
ker (f. 6 pers.). 1 morot, 1 liten pal-
sterna-cka, Va rotselleri, sz purjolok,
12 sma Jordartskockor 1 litet blomkais-

hufvud, Va lit. vatten, 1 tsk. salt,
12 tsk. socker, I1/* Ut- kla* buljong
salt, cay

erec?nmg Botterna skrapas, .'skot-
jas, torkas och skéras i fina tarningar.
Purjoloken skéres i fina strimlor. Jord-
artskockorna ansas och formas runda,
blomkalen rensas och fordelas i mindre
bitar. Botsakerna sattas pa i kokande
vatten tillsatt med salt och socker,
och f4 koka 5 min. da blomkalen
lagges i och alltsammans far koka
mjukt. Buljongen kokas upp, de kokta
gronsakerna laggas i jamte Va lik

Spadet. Soppan afsmakas med kryd-
dorna och serveras mycket varmt

Oststanger (f. 6 pers.).
smoér, 50 gr. rifven ost, 75 gr.
mjél, 12 aggula till enslin
JBere n?g Smo[r)et smgaltes och
halles i en skal. Den rifna osten och
mjolet tillsattas, hvarefter massan om-
roéres val. Degen far sta en stund att
stelna, rullas ~ darefter pa bakbordet
till en smal langd, som skares i 1
dem. langa stanger. De vridas tva slag
eller fa _vara raka, penslas med &gg-
ulan, laggas pa val rengjord plat oc
graddas rostgula i varm "ugn. Serveras
till consommé eller buljongssoppor.

75 gr.
hvete-

Hummermajonnas (f. 6 pers.)
2 humrar (p& 4 hg*, sitl), 4 lit. vakten,
IVV2 hg. groft salt (eller 1 burk hum»
mer 1 Iit.r%'.1 . . -

AkKta ajonnas: 2 &ggulor, Vz
tsk. sait, cayenne, Va fransk se-
nap, li2 del. fin matolja, 1 msk. dra-
gonattlka V2 msk. citronsaft, 1 msk.
kokande vatten

a.rﬁ garnermg 3 saladshurvu-
den, 10 .skifvor farsk gusrkd, 2 tomater 1
skifvor, Va tsk. salt, Va tsk. paprika,
2 msk. fin matolja, 1 msk. vinager, 2
hé&rdkokta dgg. . .

Beredni : Hummern ar farsk, da
stjarten bibehaller sin fulla spanstighet
och klorna aro rorliga. Den slataste
ochtyngsta &ar bast. Hanarna foredragas
vanligen framfér honorna och kannas
igen darpa att de tva ofversta stjartfe-
norna aro grofre och styfvare an honor-
nas. Honorna anvandas mest till saser
och garnering for rommens skull.

Hummern lagges ned i det saltade,
kokande vattnet, med hufvudet fore
d& dor den genast '— och_far koka

15—20 min. = Hummern blir (hard i
kottet, om den far koka for lange..
Den far ligga p& rygg och kallna».
Den klyfves langs efter och klorna
krossas. Kottet lossas varsamt b
skares i bitar samt upplagges
pa ett rundt fat, ndgra vackra bitar
frantagas till garnering. Majonnasen
beredes pa vanligt satt. Den halles
ofver hummern och garneras med de
frantagna hummerbitarna.

Saladen rensas, skoéljes hastigt pen
lagges pa linne, sd att vattnet far val
rmna af. Den skares tvars ofver och

ghes i en skal, tillika med gurk-

tomatskifvorna, saltet och epparn
stros ofver och saladen blan as val.
Oljan och vindgern tillsattas smaning-
om under fortsatt blandning. Saladen
lagges rundt omkring hummermajonna-
sen och garneras med de hardkokta
aggen, skurna i skifvor. Serveras som

ihogt

mellanratt.
Stekt selleri med skinka (f.
3 pers.). 2 rotsellerier, V2 lit. vatten,

1 msk.

salt, 1 agg,
Ikkp. ris

1 msk. vatten,
stotta skorpor,

150 gr. rokt
kl'ilklal'l stekning: 3 msk. smor (%%
SIBe redning: Selleriema  skalas
tunt, skoljas val pasattas 1 koKande
saltadt vatten och fa koka med lock,
tills de_&ro halfmjuka. De fa krUmN
skaras i Vt om. tjocka skifvor, hvilka
ﬁpas i agget, vispadt med vattnet
vandas | stotta skorpor. De ste-
kas gulbruna i en del af smoret. och
upplaggas i krans pa varmt serverings-
kinkan skares i strimlor, fra-
ses i resten af smoret och stros ofver
selleriet. Anréattningen garneras med
smé biynta potatisar och gronsalad
samt serveras som frukostratt.

Herrgardsstek (f. 6 pers). Vs
kg. mellanfransyska eller mnanlar, 1/2
hgk spack, 2 tsk. salt (10 gw» /a
tsk. hvitpeppar, 3 msk. smor (60
1 lit. kokande efterbul]ong 1 Iagerb
2 sma rodlokar, 6 kryddpepparfcorn
2 anjovisar, 2 msk konjak, 1 msk.
attlka étsk sirg

ning: Kottet torkas med en
duk urvrlden i hett vatten och spac-
kas, ingnides imed en blandning at
hwtpepparn och saltet och bindes™ med
segelgarn (forut doppadt 1 hett vat-
ten) sa att.det far vacker form. *mo-
ret” brynes | en stekgryta, som ej bor
vara storre an att kottet natt och
jamnt r mmes déri.  Steken Ia%ges
1 och nes, tills en vacker brun
skoipa bl dats, da buljongen spades

*GO0D"

Dam-Ulster

af prima homespun

34.

Alla storlekar!

A.-

B.

NORDISKA KOMPANIET,

ASTUREPLAN,

En venftlig sfronhetstval

ar den allmant omtyckta F. Paulis
Ovicula lagg). tvalen. Beredd af
ofverfettad “tvalmassa tillsammans
med aggula och flera hygieniska
balsamer ar F. Paulis Ovicula tval
det yppersta skonhetsmedlet for hy
och hud. Guldmedalj London.

STOCKHOLM.

VarldsbEromda,

SINGER E:

SYMASKINS - AKTIEBOLA

Filialer
i alla storre stader.

OMTANKSAMMA HUSMODRARS
valda dryck:

Van Houtens Cacao

FULLANDAD
dryghet och néringskraft,
lattsmélthet och arom.

Akta Géteborgs
Knéckebrdd

Hyagienkontrollant
D:r G. Hjort
af Ornfts.

Tel.: 11 & 929.

JJ’II Al

EKSTR'C')mS .

XinsnvioL

tt forsok skall visa Eder ati
baljnltarne hjalpa mot glssnande
tréibag Pr ask a_100 si nl
genastjail S W. Sundelin. Gotebo rg

RJImeriAansAa
Jastputver.

Drygt — Billigt
f\ygrknlngsfulﬁ

Hvarje morgon nybakadt
hvetebrod lika fort som kattet
kokar. (Se héarom i hvarie
burk innesluten bruksanvis-
i i Ring.) Séljes ofverallt.
OSCAR -BACKS1A. GOTEBORG .

» |

Prenumerera pd4 Bamgarderoben!

RADHI

Ansjovis I Ostrons

Erkandt basta inlaggnin
For finsmakare

i hemmen héander ofta
att brédet blir tungt
och far s. k. degran-
der. Detta ledsamma
forhallande undvikes
om man jamte jasten
tar till hjalp litet

Lagermans Bakpulver
: Tomten.

Se bruksanvisningen.

A & SWARTZ'
HOGSTA HYSTEMJOLSTYP
(GROFMXLIH)

"SNOFUKGASf

tFINMALB

"SVAN E

J.G.S.

HORRIOPtHB

J.G.S

NQRRKI



IMA BASTA UTFOBAHDE!

HVARJE PAR 5TAMPLADT
MED OFVAJSTAENnSL VARUMARKE

 FIMHAS | ALLA VALSORTERADE
3EHORS - MAKUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

ten far std pd kallt stille omkr. 1
tim. for att svalla, hvarefter smoret
iréres forsiktigt. For att vafflorna sko-
la bli frasig{e och vackra, fordras en
jamn eld. affeljarnet uppvarmes sa
(sméaningom p& bada sidor_och smorjes
‘med smaélt smor eller hvitt vax. En
slef af smeten pahélles, jarnet vandes
hvarvid noga tillses, att den sida af
jarnet, som ar mest het, vandes uppat
under gréddningen. Vafflan tages ur
iérnet med en dgaffel, putsas mod, sax,
agges pa brodgaller i spisen, sa att
den ej mjuknar. Uppldggas pa tart-

per pd varmt fat och serveras med
t eller kompott eller till kaffe och

pa. Ofvar:_fé steken Iéig'gas lagerbladet*
de skalade l6karna, ~kryddpepparkor-
nen, de rensade, urbenade ansjovisarna
och sist tillsattes konjaken, attikan
och sirapen. Locket lagges pa och
kottet far sakta steka, tills det a;r
mort, eller omkr. '2V2—3 tim., hvar-
under det véndes nagra ganger. Steken
lago-es upp pa& varmt fat och skares
fore vid bordet. Serveras med gron-
sakspastejer och salader samt lafredd
s&s, tillsatt med gradde.

Fras vafflor (f. 6 it.
extra tjock gradde, sot eller sur, omkrl. Pa
175 _gr. mjol, 40 gr. smalt smor. 4

Till jarnet: V2 msk. smalt smor te.

~Be'redning: Gradden vispas till! Tegetarians ka 16kdolmar (f
hardt skum, mjélet, som bor vara sik- 6 Pers.). 2 stora portug. lokar, 1V2

tadt, ivispas, vattnet tillsattes, och sme- .. .
fasare fororcda anvind Lattast att intaga af stora
" och barn ar Vasens (f. d. Nord-

ning af F. Paulis Azymol som mun- ~~ "
vatten samt vid behandling af hals- stiernans) Laxérmarmelad, med

akommor, sar och utslag. Begéar anledning af dess behagliga smak.

darfér alltid F. Paulis Azymol med pris 1 kr. pr ask. P& alla apotek.
vatesuperoxid.

Kombinerad

Bosattnings- och
Lifforsakring

ar det mest prakti-

ers.;. Vs lit

LA
fa,, /zr (+/udfa’so

‘tAV&IOA- oAt Ja-

iW/xe

ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
och upplysningar

erhallas gratis och

stotta skorpor, 40 gr.
risgrynsgrot  (rester),
stotta skorpor,
salt,  socker, .
Till stekning: 3 msk. smor (60
grl.), 2 kkp. rotbuljong eller potatis-

Vageglr'edning: Ldkarna ska]Ias, neé—
laggas i kokande, saltadt vatten och
fa, koka utan lock omkr. 7 min. Le
upptagas, bladen lossas _forsiktigt och
laggas pa linne att afrinna. till tar-
sen tages kall risgrynsgrét. Aggen upp-
vispas och nedroras i Er(‘jten tillika
med skorporna och det skirade! smoret,
hvarefter farsen afsmakas wval med.
kryddorna. En tsk. af farsen lagges
pd hvarje lokblad, som darefter hop-
rullas och omknytes med bomullsgarn
forut doppadt i hett vatten. Smoret
brynes i en jarnkastrull, dolmarna ilag-
0-as och brynas vackert, hvarefter de
spddas med den kokande rotbuljongen
eller potatisvattnet. Locket paldgges
och de fa sakta steka omkr. 30 min.
De upplaggas pa varmt fat, garnet klip-
pes bort, och sasen hélles “ofver. Ser-
veras som frukostratt med potatispud-
ding eller stekt potatis.

skiradt smor,
2 4agg,. 2 mskv
40 gr. smor, skirat
hvitpeppar.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 11.

STORA MANS OCH KVINNORS
GRAFVAR.

Hvar ligga féljande mén och kvin-

nor begrafna?

Jonas Alstromer.

John Ericsson.

. Viktor Rydberg.
Gustaf Eroding.

Carl Snoilsky.

August Blanche.
Franz Michael Franzén.
Carl V. Linné.
Emanuel -Swedenborg.
Emilie Elygare-Carlén.
Anna. Maria Lenngren.

12. Fredrika Bremer.

Ldsning insdndes undertecknad med
namn och adress till Bed. af Idun
senast den 31 mars 1912. A Kkuvertet
bor a-ngifvaa pristafling n:r 11

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen patraffas, erhalla foljande pris:
I:sta pris: en forsilfrad brosoh eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

fixa hafregrot till fru-
kost hvarje dag grund-

lagger hélsan for hela

U Mia Kompent

lifvet.
Axa hafregrét ar syn-
nerligen narande men
samtidigt ytterst latt-

Detta darfor att

smalt.

=30=

BIKUPAN,

21 Klarabergsgatan 21,

rekommenderar sin tillverkning
af linnentstyrslar, saval maskin-
som handsydda.
Forstklassigt arbete.
Finaste materialiar.
Moderata priser.

att

National—
drakter

for damer o. barn. Katalog pa begiran.
INGRID ANDERSSON, ™ Djeknégatan
32, Malmd. Rikstel. 2948.

Ofverallt

Barnen tréttna ej pa

ata Axa hafregrot.

Kop orlglnalpaketerl

Alla damers fGrtjusning

ar min 8 karats massiva damguldring
till 2:50. Obs.l Ej platerad eller
forgylld utan rent guld. Sandes mot
postforskott fran Axel Sundstroms Ef-
terkrafsaffar Box 172, Z, 'Stockholm.
Priskurant a mina o6friga nyheter gratis

klagar man oOfver de hoga kaffeprisen.

Drick darfor “KATHREINER"

Det ar

billigt och smakar lika bra!

“Det ar frdga om Eder halsa.“
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LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 7.

BLANDADE FOREMAL.

1 hanglds, 1 dricksglas,
eldgaffel, 1 pincenez, 1 handskknap-
are, 1 hastsko, 1 harndl, 2 knappar,
nystan (delvis uppnystade), 1 nyckel,

1 skopastrykare, 1 magnet, 1 ur, 1 stal-

1 gaffel, 1

penna, 1 senapssked, 1 fruktknif, 1
sked, 1 sdg, 1 rakknif, 1 vinkelhake!,
1 ring (med sten), 1 sax, 1ting, 1

dinapp, 1 korkskruf,

1 skjortknapﬁ, 1
julgransflagga, am,

1 sakerhetsnal, 1

1 slat ring,
kedja, 1 flaska
spegel, 1 ljus,
1 pennknif,
mare.

Summa: 45 féremal. .

Vid den foretagna granskningen af de
insénda l6sningarna ha de tva forst
patraffade ratta Iosningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa er-
halla ~ de utfasta prisen: FoOrsta
priset: Fr. Teres Andersson, Nyko-
ping. Andra priset: Fr. Elsa Lars-
son, Charlottenberg.

2 knappnalar,
med  kork),

1 kuvert,

1 par

1 klock-
1 nack-
1 tandborste,
glasdégon, 1 ham-

Sandas direkt frdn Schweiz tull-
och portofritt till bostaden.

Kladningar
fran Kr. 19.80.

Blusar
trdn Kr. 5.65.
Barnkladningar

fran Kr. 12.50.

Basta Schweizer-broderier pa ba-

tist, vo

ile, ylle och de modernaste

sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-
riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver p& vara sista Schweizer-siden-
tyger afven gratis pa begaran.

Schweizer & to,, Luzr AL (schweiz)

" Kredit Aktiebolagets

stallning den 29 februari 1912.

Tillgangar:
Kassabehéllning 1.51»,509
Obligationer ... . 8,144,435:
Fastigheter & inventarier 4,661,110:
Reverser med hypotek af

diverse . 51,503,877:
Véaxlar ... 29,702,525:
Kreditiv- & Kontokuiant-

rakningar ... 15,741,804:
Hos inhemska banker....... 1,015,943

utlandska banker ... 475,480:

andra réakningar ... 1,231,185

Kr. 113,994,871:57

Blommor fran Malardalen.

Insand nu eller hvilken arstid som
helst till Tradskolan, Enképing, 1 krona
eller mera i frimarken eller postan-
visning, s& erhdlles omg. en kartont_:t
friska blommor och grént. Passande til
namns- och fodelsedagar. Gifvarens vi-
sitkort kan bilaggas.

Allt sedan 45

\Skulder:

Aktiekapitalet

. 15,000,000: —
Reservfond

4,400.000: —
000 : —

Dispositionsfond

200,
Depositions- & Kapitalr. 54,900,183:02

Pensionsfond ...
Sparkasserékningar ...
Upp- & Afskiifnings- -och

121,910:53
23,082,664:88

Kontokurantrakn. 8,237,182:62
Postremissvaxelrakn........... 1,238,895:41
Till inhemska banker ....... 2,414,970:66

» utlandska banker .. 1,021.941:75
A andra rakningar ........... 3,377,122:70

Kr. 113,994,871:57

Linneudfnader

frdn Gastriklands Linnevafveri, Gefle,
aro erkandt forstklassiga.
ynna vara ombudl
Katalog mot 20 6res porto.

Gesfriklands liinnevafueri, GEFLE.

ar tillbaka har

Kottextrakt

utgjort ett oersattligt medel till

forbatt
fcEMIMMESCJ

ring af soppor, saser,

kott-, fisk- och gronsaksrétter.

En burk ,,Liebig“ saknas aldrig

i ettva

Iskdtt och sparsamt hem.



Ards

fid A
\m

5- kIaSS|g praktlsk laroanstalt for valartaae, ,'norma
mgatt minst realskolans 3. klass eller fnTMfandl Sf

1Ff19-~emOt svarande kunskaper, borjar sjunde albeisaret din

som  genol
M.,

a F?2777 klaSSér 1_
Ithe? f T

hghet af ynglingar som aflagt realskoleexamen.

Skolkolonl
lana.

I\ motsvarande ungefar realskolans 4. och ¢ Hasser
hUfvUdSlakligen ,afsedd fOr utbUdning i allman praktisk dug®

— Goda sanitara forhallanden

Inackordering 1 enkla skolhem utan tjanare och utan moderna bekvamlig-

heter.

Sjalfhjalp och sjalfuppassnmg i “allt, hushallssysslor, lagning af klader

skomaken, snickerislojd, véfnad tradgardsarbete, jordbruksarbete husdjursskétsei

J” Gaf-l, oc1 fefligt hemlif.

noggrann tillsyn.
kolomens underwsnmg och uppfostran.

af stdtsanslag T

Arbetsterminer 16 juli—15 december,

for undervisning och inackordering 600
t,,emnSOnningar

Varma erkdnnanden fran foraldrar ofver

God omvardnad och synnerligen n

oda resultaf if

statsverksProP ™monforeslagits till erhallande

i6 januari—15 Junl
kronor pr ar.

Skolajgj‘;

1T?1J I?insta man vanartiga eller tdr intellek-

stamdaste.r mora,'skt abr,orn,a gossarundanbedjas pa det be

Ansokningstiden utgar den 15

maj. jfProspek* och upplysningar fran

Grefve Robert MOrner, koloniens rektor.
Adress: Birka, Tang.

Nyttlg veklam.»

fva _en hvar husmoder direkt

£l
anlednmg att forsoka det omtyckta Ido-
. kaffet lamnas tillsvidare som  reklam 1

ardna«leSkevavS«tul K™Trje i/2 kg. paket

Vaxtkaffet IDO _&r nutidens

0
béasta ersattnlng for det skadliga och orim-

Inreg, Yarmnérke.

ute Stadslakaren Doktor Bornmark
handlande

eller blandadt med vanligt kaffe.

Anvandes enbart

Mla b<™kaffet.
Anbe-

kontrollant

Tde
ornmarg. Eegar profpaket med sked hos narmaste

Svenska Kaffe-Industvi Jt.-B., MalmsS.

KTITHC. OG

Linneblusar, Klad-
ningar o. Hvitbrodyr

Sandes gratis och franko.
Forsaljning direkt till privat-
personer. ~ Agenter antagas

mot hég provision.

Sv. Konstvéfnadsaffaren, Bjormlunda

Ferrin

Apoteket Lejonet, Malmo.
— Finnes é&fven i form af —

Tabletter.

Fas pa apoteken

MALMO
BEST
PATENT

“toraYlaS

fabriks.

AarkE

TORRA GULA SENAP ¢

“Extra Superfine*
pa bleckburkar med gul etikett, jamn-
god med den basta |mporterade och
prisbelénad med

Guldmedalj

(fjt')rt““framgéngsrik taflan med utlan-
et*.
Tillagad Senap i glasburkar, Vinat-
tika, Vinaigre, Specialsoja m. m.
Forsaljes af Herrar Speceri- och Vik-
tualiehandlande.

A.-B. TH. WINBORG & Co

Stockholm.
Kungl. HofLeverantor.

TIDFIHOLMSM"NTBSIMgBLER

Rikhaltiga variationer. Begér prisk.
Tidaholms Bruk, Tidaltolm.
Kungl. Hofleverantor.
Forséljningsmagasin : Beridarebans-
gatan 27, STOCKHOLM.

Frén YSTAD- TTTU HAPARANDA
anvandes twai.

Séljes i hvarje valsorterad parfyra- och
herrekiperingsaffar for 50 Ore pr st

ni
Osferiin & Ulr%@sons Rem Tekn Fabrik,

TILL SOMMAREN. De sd mycket om-
tyckta hvita bomullsdrakttygen och
Kladningstyger finnes fardiga hos lda
Magnusson, 0smo. Begar prof. Rikstel.

Odfverfalfade Hafregryn,

~NNONSER skola vara Inldmnadk till

Expeditionen senast fredag for att
tunna Inféras | foljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR,  utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsformed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdemingskontor: Hogbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, l6rdagar 9—2.

Rikstel. 4047. Personlig instéllelse. Be-
tyg bora medtagas. »Anlita narmaste
Kontor 1»

EOR tyenne bildade flickor finnes den
24 april plats som kokerska och barn-
husa i ambetsmannafamllj med tre sma

barn i stad i Dalarne.. JaIF till skur-
nlng. b|Svar till »E. B.», Iduns exp.
HUSFORESTANDERSKA bildad, éné
kel, omkr. 30-arig, af béttre famllj
sokes att bestyra bildadt ungkarls»
hem. Ref. och foto. till »Varen 1912»,
Sydsv. Dagbl., Malmg, intill den 15/3.

BARNKAR flicka, kunnig i handarbeten
far plats mot fritt vivre att hjalpa
frun inom hemmet. Svar till »A»,
Hallevadsholm.
BILDAD, ung, gladlynt, musikalisk
flicka fran landet kan mot fritt vivre
fa plats som sallskap och hjalp
od familj i naturskdn trakt vid Goéta
anal. Svar imed foto. till »l. Ny,
Lyrestad p. r.
OFVERSKOTERSKEBEFATTNINGEN
vid Helsingborgs stads tuberkulossjuk-
hus vid Kungshult kungéres harmed
till ans6kan ledig. Befattningen skall
tilltradas den 1 néastk. april. [Fore-
ﬁaende tjanstgoring atuberkuIOSSJub—
erfordras. Lo6n kr. prar
jamte fri bostad, kost och tvatt. An-
sokan, atfoljd af frejd- och friskbetyg
jamte noédiga handlingar fér beddman-
de af sokandes_lamplighet for tjan-
sten ingifves till halsovardsnamnden
i Helsingborg fore den 22 innev. mars
manad. Helsingborg den 2 mars 1912
halsovardsnamnden.
I PRASTGARD i Uppland att tilltrada
I:sta april dar jungfru finnes, som
medlem af familjen, ra personers
hushall, far bildad, hushalisvan flicka,
fullt kunmg |matlagn Elats Vid.
{\lyta Inack -B: ran Jakobsbergsg. 84
r. 0.
ANSPRAKSLOS allvarllg flinka, fran
gjodt hem . far plats pa egendom i
Sormland i 2 pers. ihushdll, jungfru
finnes, inga barn. Sok. bor vara kun-
mg i enklare xnatl., baka., véfnad och
ofnga_husliga bestyr van vid arbete,
vara frisk och stark samt hafva ut-
pragladt ordnings-sinne. Svar med be-
I%/gsafskrlft alder och loneansprak till
uskhyttans gard, Nykoping.

PARFYMAFFAR soker en fullt kom-
getent palitlig forestandarinna.
var med ref.” och foto., som atersan-
des, till »Lukas», Allm! Tidningskon-
toret, Gustaf Ad. torg, Sthim.

FOR en hushallerska, kunnig i hvad
till ett landthushall hérer finnes plats
att genast tilltrada. Lon 25 kr. pr
ménad. Svar med betygsafskrifter torde
sandas till Haggesta  Gard pr Koping*.

BARNFROKEN, af bildad familj, glad,
likttrogen och barnkar, helst inagot
unnig 1 sémnad o©nskas for tre barn
till den 15 april. Ensamjungfru fin-
nes, men deltagande i lattare husllga
sysslor onskas. Svar med ldneansprak
till docent Romdahl, L. Bergsg. 3
Goteborg.

FOR ansprakslos, helst nagot jaldre
flicka, van vid landet, finnes Dplats
ledig 24 april eller 1 maj sasom ko-
kerska & egendom i Vastergétland.
Den sbkande bor vara knnnig i matlag-

ning och bakning'. Hjalp till grof-

sysslor. Svar med upPglft a lénean-
sprak och ev. foto. till »M. A», Mo-

p.

PLATS som husférestandarinna t. hogre
ambetsmans hem ar ledig genast. Sok.
bér kunna med omtanke skota hem
samt handhafva tjanare. Ref. fordras
betyg och foto.” Fru H. Gumelius
Centralférmedlingen, U9
Stockholm

J NORRLAND (Jamtland) godt hem
far som husmoderns hjalp bildad barn-
kar hushallsvan flicka plats, bor vara
van vid husliga bestyr. Kunnig i enk-
lare sémnad o. s. v. Jungfru finnes,
medlem af familjen. Vid. Nya Inack.-
Byran, Jakobsbergsg. 34, 1 tr. 6. Q.
Stockholm.

ENSAM medeldlders dam boende i na-
turskon trakt i vastra Sverige med ut-
radrkta kommunik. 1 tim. jarnvégsresa

Norrlandsgat.

till storre stad, fragar om det finnes
nagon i samma stallnmg som vill dela
hennes. hem. Pris 600 kr. ett for allt,

Svar till »E. N.», Hogbergsgat. Sthim.
FOR tvenne starka och friska flickor
finnes plats som Sko&te rskebitra-
den & sanatorium,. Foretrade for s&-
dana som forut innehaft nagon lik-
nande. ~Platsen tilltrades den 15 april.
Lon 200 kr. pr ar. Svar till ofver-
skoterskan, Sanatoriet, Linghem.

TILL FOLJD AF MODRENS FRAN-
falle erhaller bildad, bamiar flicka
med godt satt o. utseende o. af béttre
familj .plats den 1 maj som i stad
kan skota och forestd hemmet for en-
sam herre och dennes 5-&riga flicka

af god familj. Svar jamte upplysnin-
ar och foto., som genast atersandes,
ill »Barnkar», p, Alingsas.

EN BATTRE ansprakslos flicka som
genomgatt kurs for vard af spada barn
erhaller plats under tva manader fran

15 april i liten fami landet. Svar
till »Forvaltaren», Algvestorp
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SOM sallskap och hjalp i ung treflig
familj utanfor Sthim féar bildad hus-
hallsvan flicka god plats. Norra In-
ack.-Byran, Malmskillnadsg. 27, Sthim.

Vid Nora samskola
ar en amneslararinnebefattning i ma-
tematik fysik och kemi ledig till an-
sokan senast den 1 april. Utbildning:
hogre kompetens. LoOn och pensionsbi-
drag enligt lag. Sokande, som &r in-
tresserad for teoknmgsunderwsnmg och
villig att ataga sig nagon extra vecko-
timme _i detta &mne mot lagbestamd
ersattning har foretrade. Ansoknings-
handlingar |nsandas till undertecknad.
Nora den 6 mars 1912.
Thure Bergstrom.

Elev och assistent

mottages & dir. bergs gymn.-institut,
Bad Kreuznach (RhInd).

Foreslandarinneplafsen vid
Karlskoga sockens barnhem

hvarmed é&r férenad en lon af 500 kr.
kontant samt fritt vivre och mobleradt
rum, blir ledig den 1 inst. juni. So6-
kande till platsen torde, jamte upp-
gift 4 alder, insanda betyg ofver fore-
gaende verksamhet afvensom lakare®
mtyg utvisande sékandes halsotillstand,
under adress Karlskoga Sockens barn-
hems Styrelse, Bofors.

Lararinnetjanst vid
seminarium.

En lararinnetjanst i den med statens
folkskoleseminarium i Stockholm for-
enade ofningsskolan ~ (undervisnings-

kyldighet hufvudsakligen i smaskole-
elmngen) forklaras harmed ledig till
anso kan.

Lon i fyra l6negrader, for Inarvarande :

505°
800 Pun%jg?dém?g?t bé?anka%ce g
den 20 dec foreslar folkundervisniugs-
kommittén: 1) 2000 2) 2,400; 3) 2800
och 4) 3,200k

Ordinarie tjanstear i folkskola galla
vid . I6netursberakning.

Lakarebetyg fordras. 1 fradga tom of-
riga kompetensvillkor hénvisas till par.
18 av nadiga stadgan angaende folkun-
dervisningen i riket den 10 dec. 1897

Ansokningstiden gér ut den 20 nastk
april och tjansten tilltrades den 1 septl
Ansokan stélles till Stockholms Stads
Konsistorium men aflamnas eller in-
sandes till undertecknad.

Stockholm, Bjoragardsgatan 10, den
4 mars 1912.

FREDRIK LUNDGREN,
rektor.

Kokerska sckes till 1 maj

i ett fint och godt hem. Van

att laga god enkel mat. Hon boér stada
salen samt vara villig hjalpa dar hen-
nes kraft behofves. “Husa finnes. 5
vuxna personer. Svar med Ibnepret.,
rek. o. foto. t. »Stockholm», Iduns exp.
Plats finnes
1. vélsituerad lararefamilj i Goteborg
for en. ansprakslos, V|II|(]; och glad-
lynt flicka af god familj, kunnig i

matlagning och bakning samt med sinne
for ordning och husllga goéromal. Jung-
fru finnes. Svar med foto. och beho-
riga upplysn. samt uppgift cm |6ne-
fordrm%ar till »Familjemedlem», Sven-
ska T egramsbyrans Annonsafdelning.

Kokerska och husa

dugL, stadg. och med goda rek. erhélla
formanliga platser i godt hem 1 maj.
Refl. insdnde betyg och om mojl. port-
ratt till Fru Fries, Valhallavagen 25,
Stockholm,.

Vid Trollhatte
Samskola

6 :klassig, med realskoleexamensratt, bli
till hésten forestdndarebefatt-
ningen och tva lararinnebe-
fattningar lediga. Undervisning
foretradesvis i hlstorla matematik och
modersmalet. ﬁynnelselon for fore-
standaren 3,000 jamte bostad (3
rum och kok) for lararinna 16n efter
lag. Ansoknmgs— och kompetenshand-
lingar (inneh. frlskbetyg) (med  upp-
gift pd samtliga amnen "(afven 6fnings-
amnen), hvari sokanden kan undervisa,
insindas fore 10 april till samskolans

styrelse under adress Pastor C. A
Kallner, Trollhattan.
STYRELSEN.

Forestandarinne”
befattningen

vid Landskrona Elementarlaroverk for
flickor ar Iedlg att tilltradas insii
hosttermm gre .kompetens erforder-
lig'. %stadga Ion jamte pensionsbi-
drag och sjukhjalp.

Ansokningar, atfoljda af vederborliga
betyg, torde ingifvas fére den 15 mars
till’ “styrelsens “ordférande Radman G.
Thestrup, som i 6frigt meddelar vi-
dare upplysningar.

Landskrona den 16 febr. 1912.

STYRELSEN.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka béattre an alla andra
da& ugnen uppvarmes fullkomligt jamti.
Degar priskurant, gratis och franko
fran ruket, 'Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

PLATS onskas for battre flicka pd 16
aret, helst i prastgérd, att hjalpa i
hushallet, Nagon ~betalning kan er-
laggas. Svar till »Hurtig», 1duns exp.
HUSA van vid béttre hem samt nagot
sykunnig soker plats till 1 maj'. Bra be-
lyg och rek. Svar till »Kammarhusa»,
ostkont., Riddarg., iSthim.

UNG ILICKA o6nskar komma i béttre
familj som husmoders hjalp. Lon 6n-

skas.” Betyg fran forut innehafd plats
El&ggs Svar till »21 ar», Boda Lonne-

ANSPRAKGSLOS, barnkér flicka onskar
plats i godt. hem att tillse barn samt
bitrada vid inomhus férekommande go-
romal. Nagon 16n Onskvard. Svar till
»Jamtlandska 17 &r», Iduns exp. f.v. b.
UNG FLICKA onskar plats som hjal

i familj. Ar [kunnig " i finare hanad-
arbeten 'samt ndgon sémnad. Rek. fin-
nes. . LOon onskas. Svar till »Snart»,

Linképing p. r.
FLATS att forestd och pa egen Tia.nd
skota hushall 6nskas af 30- arlg battre
flicka. Fina bety%/ och ref. fran prast-
hem. Svar till »Vanligt hem», S. Gu-
meelii  Annonsbyra, Goteborg
22-ARIG, huslig och ordentlig flicka
onskar plats som hjalp och_sallskap i
familj® (event... prastfam.) i Norrland,
foretradesvis Jamtland eller Angerman—
land. Kunnig i sémnad och handarbe-
ten. Nagon 16n onskvard. Svar till
»1 maj», Iduns exp. f. v. b. inom
en vecka.

BaTTRE FLICKA, landtbrukaredotter,
som genomgatt 7- HaSS|gt laroverk och
innehaft plats dels som guvernant och
dels som vik. folkskolldrarinna, onskar
under ett par tre manader komma i
fin familj med stort umgidnge for att
deltaga i "hushallsgéromal och afven un-
dervisa barn, om sa erfordras. Lon
onskas.  Svar till »Forlofvad», Iduns
ex,p.

18-ARIG FLICKA oénskar plats i battre
familj (helst i Stockholm) déar jung-

fru finnes, att a4 frun tillhanda.
Svar till ~»Familjemedlem», Ulxice-
hamns Tidning.

26-ARS" FLICKA onskar plats i fa-

milj sdsom sillskap och hjalp eller
som barnfroken. Famlljemedlem Svar
till »Olga», Iduns exp. b.
UNG ansprakslos flicka onskar plats
i battre fam. som fruns hJaIE och sall-
skap. Genomgatt ettarig kurs_i Up-
sala _Hushallsskola. Svar till »P.
R.», Torstunaby.

SKOTERSKA 6nskar medfélja klen (per-
son till badort. Svar till »Maj 24 ar»,
Iduns exp.

FLICKA AF GOD FAMILJ, van vid
alla i ett hem forekommande goéromal,
nagot musikalisk, ©nskar plats som
hjalp och sallskap Svar till »Signe
%4 ar», Nordiska Annonsbyran, Gote-

UNG BATTRE FLICKA, som genom-
gatt en kurs i SJukvard onskar plats
en 15 april eller 1 maj hos nagon

sjuklig 5person som_sallskap och vérda-
rinna.” Svar till »27 ar», Nordiska An-
Goteborg f. y. b

nonsbyran,
ELEMENTARBILDAD flicka som ge-
nomgatt kurs i barnavard onskar plats
Enl manad.. Svar till »21 &r»
Post 17, Sthim.
BILDAD FLICKA o6nskar plats att lasa
laxor med eller helt undervisa barn
och bitrada med skrifgéromal o. hem-
n?eés F§ysslor Svar* till »L. M.», Karl-

UNG, undervisningsvan smaéaskolelarar-
rinna onskar plats i familj att lasa
med barn och deltaga i husliga syss-
Ior.fv Tacksam for svar till »Léararinna»,
Ho

ENKEL, BATTRE FLICKA kunnig i
séval enklare isom finare matlagning
och allt hvad till ett battre hems sko-
tande horer, onskar plats att under
husmoders hjalp och ledning skoéta ett
hem dar jungfru finnes. Svar tacksamt
till »Stadgad och Palitlig», Postf. 37
nedre, Ljungb: Y hed.

I stad eller pa landet i godt hem dar
#ungfru finnes, sodkes plats som hus-
allsfroken, eller husmoderns hjalp, af
bildad, hushallsvan flicka. Kunmgb
matlagnl dg knmg3 alla husliga be-
styr. a bety var »Pliktkansla—
dughg», Sv. Teleg:amh,, uSthim f.v. b.
UNG landtbrukaredotter soker efter 24
april plats & gard i .Skdne, att vara
husmoder behjalplig med alla inom ett
hus férekommande dromal. Sok. har
genomgatt 1- arig hushéllskurs och dess-
utom 12 ar haft plats i fin_ familj.
Goda betyg, kunna uppvisas. Vill anses-
sasom . Iamllemedlem Lon  onskvard.
Svar till »19 ar», Lund p. r.

EN 21 &rs stadgad flicka fran Ian—
det onskar plats i god lararefamilj
midten af april) dar tillfalle till C|rka
2 tim. Iasnm,g pr dag kan erhallas.
Villig deltaga”™ i hvarjehanda géromal.
Néagon liten 16n onskas. Svar emotses
teticdsamt under adr. »21 éar», Erik-

EN ung. battre flicka oOnskar plats i
fin familj som hjalp och sallskap.
Ar kunnig i enklare matlagning, sém-
nad och handarbeten. Svar till »En-
kel, frisk och hurtig». Rosendala. p. r.
UNG flicka, frdn godt hem 6nskar plats-
i battre famllj Kunnig i hushéllsgo-
romal, ..linnesém . och handaroete. Tack-
aw for svar till »18 dar», OrnskOlds-

TILL 15 april eller 1 maj o6nskar bil-'
dad flicka plats att ,skéta_hushallet for
(aldre) dam, helst vegetarlan Svar till
»Vega», Nykoping p, r.

NVINNL. FIL. MAG. i franska, ené
gelska och tyska onskar plats nasta
hosttermin helst i Stockholm. Svar till
»Fil. ~ Mag.», Allm. Tidningskontoret,.
Stockholm:



ARS FLICKA som %;enomgétt 8-
ssigt laroverk samt skolkdkskurs och
;ot_ deltagit i hushallsgéromal och
i framdeles amnar utbilda sig till
rrinma i huslig ekonomi, &nskar sna-
t plats i bildadt hem som husmo-
s hjalp. Svar till »Prostgardens,
jepluog.

fo FLICKA oOnskar plats i familj att
taga i alla férekommande goromai.
nnig 1 sémnad. Svar till »T. W.
La», " Ljusdal p. r

LDAD  hushallsvan flicka kunnig i
tl., hakn., sémnad m. m. soker plats,
dentllg, gladlynt. Norra Inack.-By-
i, jVIaImskiIInadsgat 27, Sthim.

B4rio. eimntiiil

got musqxallsk flicka onskar plats sa-

m hjalp och sallska‘) i trefligt hem'.
1 &fven villig lasa laxor med barn,
ar till »skdnska», Ostg. Corresp.
»ntor. 1

Forestandarinna

iskar Aolats pad barnhem, &ar kunnig i
ukvérd, har forut haft dylik plats,
oda betyg Pi» 16n fastes mindre
sende. Svar till »Barnavan ,och ar-
ftsférrnaga», Annonsb. 6. Larmg. 1

oteborg.

Som kammarjungfru

iskar battre musik, flicka plats. Kun-
ig i frisering, sémnad, och enomgatt
ushaUskurs.  Brefsvar markt »Ord-
ingsvan», Uddevalla p. r.

KONFIRMATIONSUNDERVISNING
lLsammans med egen. son meddelas
nder 6 veckor instundande sommar
Sormlandsk prastgard. Vidare med-
elar kyrkoherde H. Pettersson, Lerbo
Valla.

AXIN-

BILDAD BLICKA o6nskar under 3 af
sommarmau. komma i battre, helstbarn-
lI6s familj i mell. Sverige for att delt.
i husl. géromal, lara sig handarb. och
om mojligt planospeln Ant. betalande
eller ej. Svar till »Gladlynt», Iduns

ENp 19- arlg musikalisk béattre flicka
onskar fr.” o. m. 1 juni plats”i na-
gon prastfamilj eller egendom soderut
pad landet dar tillfalle Itill umginge
med jamnariga finnes_att sdsom hus-
moderns hjalp och sallskap imot na-
ﬂon betalning fa lara mg allt som
or till ett hems skotande. Kunnig
i enklare matlagning. Familjemedlem.
Svar till »Cajsa», Sundsvall p. r.

LADY desires paying guests® Well
appointed house, with 2V2 acres of

round. Tennis. Croguet. Neat golf
inks. Within easy distance of Lon-
don. Comfortable” home for young

ladies wishing to learn English. Terms
from 30/— weekly. Ref. Miss Har-
riet Olson, iSturegat. 60, Stockholm.
Mrs Wallis, Marlesford, Beddington,
Surrey, England

ANGENAM " inackordering erhélles pa
Léngbanshyttans pensionat i Varmlandi.
Godt bord, ljusa rum, fortjusande na-
tur sjo, hog luft, bJork— och barr-
skogar, bil-~ och cykelvagar. .Piano
Riks. i pensionatet, Filipstad 184, adr.
Pensionatet Langbanshyttan.

UNDER SKICKLIG forestdndarinnas
ledning mottagas hushallselever séval i
enklare som finare matlagn. som ock i
ett hems skotande'. For klena damer
som 6nska rekreation och sysselsattning
sdrdeles lampligt.  Pensionatet LAang-
banshyttan (Varmland).

Pension i narheten af Paris
kan erhéllas for en eller flera perso-
ner i privat villa vid stationen Magn
pa linien Paris—Dieppe. Narmare me
delar Madame J. Chaxlot, 49 Rue de
Rome,  Paris, eller Kladesfabriken
Svangsta.

Konfekt

| Sthim allm. tel.

antagas for forsaljning af manufaktur och korta varor
BomuUstvger Mussliner, Satiner, Perkaler, Flaneller
aliri rikt urval och nytt for sas B

I DALARNA. Smedsbo Pensionat er-
bjuder god och angenam inackordering
till moderat pris. Hogt lage. Harli
skogsluft. ©ppet &aret om. Eina ref.
Adr. Eru Malin Lissel, Aspeboda.

LONDON. Alwyne College, Caaon-
bury. Flickor och unga damer mot-
tagas. God inack. Komf. hem. Utm.
ref. Goda lektioner. Tradg. Tennis.
Kr. 60 pr manad.

VAFKURS. Né&gra unga bildade flickor

kunna under april och [maj, & storre
egendom vid Vastkusten erhalla, Inac-
kordering samt genomga dar anordnad
véafkurs under ledning "af skicklig vaf-
lararinna. Svar till »L.», Skredsvi

Konfirmander.

I Romfartuna prastgard emottagas 2
eller 3 gossar for att tillsammans med
egen son beredas till konfirmation, un-

der 5 a 6 veckor fradn den 25 mst

uni. Svar till Kyrkoherde W. A. Forss-

erg, adr. Romfartuna, Tillberga.
Schweiz.

Tillfalle for unga damer att fa res-
séllskap till Schweiz i slutet af april
med tysk- och fransktalande lararinna.

Tvéa tyska damer (af hvilka den ena
dipl. ldrarinna) mottager 6fver somma-
ren eller kortare tid 1 .sitt hem i sér-
skildt vacker h ogfjallstrakt |
franska Schweiz en eller tva
unga damer som vill lara sig tyska
eller franska sprdken samt litteratur'.
Svar angaende resséallskap och inackor-
dering torde séndas till Fraulein Bach-

ma.nii, Edsberg, Tureberg. Ref.: Fri-
herrinnan Ru eck, f. v. Essen, Eds-
berg, Tureberg, Sthlm.

Vid Krokens Konvalescenthem
emottagas &ret om sdval friska som
Iklena barn. Skolundervisn. _L&karvard.
Begar prospekt. Postadr. FrOsved. Riks-
tel. Skofde 118 B. Upplysn. éafven
6. 2317 kI. 6°7 e. ,m.

p.r..

HUSHALLGELEVER emottagas  pa
den vackert belagna egendomen W Ik,
Korsnas. Afven passande fér dem, som
ha semester. Pris 50 kr. pr manad.
Svar till Fru Anna Andersson

Till sallskap

med 2 egna soner fran laroverkets
5:te och 6:te klasser .i konfirmations-
undervisning cirka 6 veckor fran Mid-
sommartiden ©6nskar undertecknad
i inackordering ett par konfirmander
gossar eller flickor. Narmare upplys-
ningar af Kyrkoherden V. Villner i
iTorpa, adr. RAMFALL.

Husmodersskolan Insjon, Dalarne

Tva st. elevplatser finnes till 1 april.
Prospekt pa begéran.

Tionde haftet

af “Moster Emmas* vafbok, antika,
lattvafda monster i fyra skaft (é‘afven
anvandbara till broderi) fér mattor,
ardiner, mdbeltyger, bonader m. m.
Irh. mot 1 kr. 35 Ore i postanv. fran
Moster Emma, Kneippbaden

Glace ar en god och billig efterratt.
Med en

Ibusqvarna
(Hacemasfun

kan nvar*'e hus-
moder fort o.

bekvamt  till-

reda olika slag

af glace. Bruks-

anv. med en

méngd  olika

recept for olika

slags glacer at-

foljer "hvarje maskin och sandes af-
ven pd begédran gratis och franko.
Tillverkas i olika storlekar och sal-
jes fran 6 kr. hos hvarje valsort. jarn-
& boséttningsaffar.

Damer

med saljareformaga

kunna géra. sig god inkomst genom upp-
tagande af order & en for hemmet
oumbarlig artikel. Ansbtkan jamte ret.
torde insédndas under mérke »God_for-
tjanst», Nordiska Annonsbyrén, Gote-

borg.

hyilka intressera sig for bildandel af
en schackklubb, torde anmala sig pr
Allm. telefon 25374 efter kL. 5 e. m.
TTANDVAFDA GANGMATTOR och gar-
ainsr i tvattakta farger. Profver pa
begaran. Anna Molin, Gésshult, Fige-
holm.

ar pa grund af sin valsmakande egenskap och sin milda sakra verkan med ratta
det Pmest omtyckta afféringsmedel for sdval vuxna som barn och bor icke saknas

i ndgot hem.

Det rekommenderas pa det basta af herrar lakare.
askar med 20 frukttabletter Kr. 1:-

Varnas

Original-bleck-
for vardeldsa efterapmngar

Begar darfor uttryckligen LAXIN. A hvarje apotek.

o

S.!

>h oarn samt xur ucixiajucu.

Elegant WkoUekt|on flr
Kjoltyger,” Cheviot,
Koliektionen ~upptar ofver

nv
‘o0~ ~g

tvger ele alta nyhet
,g 9 iy oL

ter  Stor, elegant priskurant

didi.par jamte én massa andra

Syfabriken, adr. Alfsered N.o 45.

Hvit Bordduk och Servietter

af det beromda Fiskmasmonstret

sandas alla lduns lasare oeh lasarinnor — fo~euMialftpris.

Wmm

v&IIPas

FI*1

o' fISi 188

En hvar husmoder, som sétter en &ra i att hafva fint oeh vackert
duktyg, och en hvar froken, som samlar pa sin hemgift, torde i eget intresse

benytta sig af vart anbud.
Vi tillsanda Eder fraki fritt;
jl hvit Damast-Bordduk, storlek 160x150 cm.
och 6 motsvarande servietter, »
som namndt af finaste hvit Damast och af det beromda Fiskmas-

monstret — for tillsammans Kr. 7: 25.

50x50 |»

Det enda vi begara af Eder ar att Ni sander oss nedanstaende bestallnings-
sedel med tydligt namnToch adress inom 8 dagar fran tidningens

datum.

Bestailningssede™fop_denn”™Jidniiigs_lasare

oeh

lasarinnor.

--Klippes nt oeh sandes till

Daells~Varuhus, Malmo,

Grabrodersgatan 4.

Detta duktyg, som &r helblekt, glansigt och tjockt, blir blankt

och vackert afven efter tvétt

modernaste som finns (se ofvansidende bild!)

Vi sanda Eder varan fint packad i kartong — portofritt pr postforskott.

och monstret ar det vaekraste och

Sénd mig

1 sats Duktyg, bestdende af *
for tillsammans Kr. 7i 25.
Om ej yaroma bli till min fulla beldtenhet, 6nskas pengarna ater.

OBS.T Darest Ni ¢ blir fullt beldten med varorna, bedes Ni

returnera dem pa var bekostnad.

Agenter antagas ejl

Forskottsbetalning undanbedes.

Onskas mer &n 1 sats torde detta utsattas.

Namn:

Provision lamnas iekel

Adress:

fraktfritt mot postférskott:
f / 1 duk pa

Giltig till 24 mars.

160x 150 cm.

g servietter pA 5@x50 cm.



Det basta lakemedlet ar

AKTA BROSTKARAMEILER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Mann
t&cturing, Norrkoping.

Ooktor k- Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik,

Begar prospekt! Stockholm.
Maéstersamuelsgatan 70.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges_efter 2-drig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny turs boérjar 18 sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin, LUND.

Professor Cederschiold
behandlar med egna tn.Qsss.gemetod.er:
Mag-, Tarm-, .Réumatiska- och Nerv-
dkommor m. m. Nas-svalgkatarr lokalt
med instrument smartfritt. Grefture-
gatan 22, Stockholm.

Med. D:r E. Kleens

(ett-&riga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) bdorjar den 1 okt.” kl.

f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un
der adress Saltsjébaden.

Zanderska

Gymnastiken,
Birger Jarlsgatan 23.

Damafd. kl. 11—1.
Dr Gustaf Zander (senior)

Rynktinktur

(Majorskan Bdmann, Varberg)
Borttager rynkor och pormaskar. Har
en underbar fijrmégfa att féryngra och
forskdna, ty hyn blir skar och genom-
skinlig.. Anses vara det yppersta me-
del i sitt slag. Pris 3:25.
Fornamsta Parfymaffarer.

Vérda ﬁa%rﬂ’ﬁkﬂebcﬁraﬁbﬁﬁde”er
Zivertz ExtraitVegeta

basta harkonserveringsmedel. Rekommende-
radt af manga lakaré.  Finnes till salu hos
frisorer_och 1 arfémaffarer samt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz' Eftr., Drottninggatan 42
Arkaden, Goteborg. Aterforsatjare rabatt.

Lait Antephelique

(kéandt i hela véarlden sedan 50 ar) basta
medel mot rynkor, fraknar, lefverflac-
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.—
+ porto. Franska Parfymmagasinet
Drottninggatan 21, Stockholm.

Frakenpomada

ar det enda absolut sdkra medlet att
snabbt ooh utan obehag borttaga

............ Fraknar,

Lefverflaokar oob Solbranna
samt gor den fulaste hy hvit och vacker.
Ofelbar verban garanteras!l

Fréakenpomada innehaller inga fér hyn
skadliga bestandsdelar, Manga intyg
och_tacksamhetsbref fran hela Skandi
navien.

Pris 3 br. pr bnrb.

Exped. mot postférskott eller efterkraf.
Tekniska General-Depofen,
STOCKHOLM.

Adolf Fredriks Kyrkogata 13

|atine-Cremear
”  det fornamsta
medlet att skydda hu-
\ den for kdldens skad-
Iliga inverkan. Denna
nkraftiga snohvita na-
Iturprodukt-extrakt af
mren hafre renar porer-
ina, laker huden o. hyn
f blir vacker o. klar.—
Aktaendasti hvitburk
med gront lock The
Oatine C:0, London.
Oatine-Créme séljes efter tullforhojnin-
gen till 1.50 o. 3 kr. pr burk samt Oatine-
Tvél, Oatine-Pnder o. Balsam séljes 6f-
verallt 0. hos A. W. Nording, Biblioteks-
gatan 11 o. Drottningg. 63, Stockholm.

grCARLSssor«

»SOU&X™>

pliverhade afvar priab«lonta
TKKTA TALLAARRSOLJAr OCh pri-
ma nocA*r.-Rnn«3 atf llliga a
olja apof»A »amt i de flesta
affarer.
mftBAPCTIKARt * {NKM
TALIBARRSOljerABR

25-Gres pisir 0. 50-Gres askar séljas SfvBrallt.

s OLSSONS KOU#
» AKTIEBOLAG -

— EtabSeradt i Stockholm 1880 —

l:a Anthracit

N\

0

Joh. LU

ndstrom & C:0 A

KUNGL. HOPLEVERANTOR.

PRIMA ANTHRACIT

HUSHALLSKOL . COKES » BRIKETTER

Skeppsbron 18 22 88

. . ‘Strandvagen 17 60 19
Hushallskol ® Cokes ™ Briketter 20 12 Norr Malarstrand 22 61 98
74 47 Soder Malarstrand 30 60

Allm. Telefon 868, 47 35, 4736, 3 93.

Maggl-Bolagets Nederlag, StoeKbolm,
Norra Bantorget 22. A. T. 18629- B; T. 3091

Rikstelefon 179, 6610.

Specialaffar for
Sjuk- o. Halso

SANITAS. s

Dambindor 95 6re pr duss.,
med lifband 1.25. Stickade
fran 5 kr. pr duss  Sprutor,
Skéljkannor, Brackband,

Nappar o. Bindor. Lands-
. ortsorder exp. omgaende.
Rekv. fran 5 kr fraktfritt. Odengatan
39, Stockholm.

Harnat.
Stort prof (dkta) sandes mot 35 ore i
frim. Mossnat mot 45 6re af Svenska
Harnatsimporten, Stockholm Va.

FOr engelska
sjukan,

som bryter ut vid_ alla &ldrar intill
40 ar, fas séker hjalp med utvartes
medel af undertecknad, som har 35
ars praktik i Engelska sjukans be-
handling.

De mest framtradande symptomer-
na aro blodfattigdom, slappa armar

BeNar var |

Fas afven i eleganta
dekorerade Forseglade,
bleckburkar

a/zKiloH/iKr.2,25
Hnr
cudit/

-lllustrerade L

! ng_enlor Akadel ni WISMAR a d Ostsee « 0. ben, gnatigt lynne, ingen sémn, .
for Maskin- och Elektro-Ingenidrer, Byggnadsingenidrer, Landt- m ingen aptit, somliga ata mycket, men vid
métare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad och Kulturteknik). % magra anda, kroppen blir upplost i

Nya laboratorier. m slem som stockar sig i lederna och

medfor kyla, klada oeh utslag. Blir

SUadl Wismar.
- .e .. . oy ej slemmet utrensadt brytes krop-
Kurs 1 kladsomnad. MeTi-3louprfssda?lilil  pen sonder. Ingen behdfver_resa
lans lokal Grefgatan. 57. Allm. tel. 22453. Aftonkurs tva' gangefUveckan it. Beskrif symptomema. Sneda
! lemmar kunna bli aterstallda. Bref

Prospekt pa& begaran. Selma Wahlgren.

Lektioner i LmnesOmnad,

(afven Blusar, Barnklader m. m.)
,.. Praktisk metod, utan trackling. — llvarje elev disponerar en symaskin

Stockholm: Sibyllegatan 36, 4 tr. (hornet af Karlavagen). Biks 3530. Allm 210 04
Malmé: Fersens vag 2, 3tr. (hornet af Begementsgatan). Biks 4490, event. 40 83

Kavin Egnér.. Eva Egnév.

H. Lundins Slojdseminarium.
AV KORgl. 3]t gotikannt entigt Kuhgl. resdkdtionen av den 30 dec 1911
— grundat 1482 — utbildar lararinnor i kvinnlig slojd for bade laroverk och
folkskolor. En knrs arligen med borjan den 1'sept. Prospekt och niarmare
upplysningar genom sléjdinspektris Fanny Blomberg, Banerg. 31, Stockholm

Skogsbo  Hushallsskola, - Leksand,

borjar den 15 sept” 1912 sitt 9:de arbetsr for 8 unga flickor, som slutat skolan
Kursen omfattar: fraimmande sprak, bofchalleri och fodoamneslara, matlagning'
kladsémnad och véavning. Upplysningar oeh referenser lamnas av 1

Gertrud Walin, Signe Philip,

Leksand.

atergifver gratt och blekt har sin ursprungliga farg i hvilker

nyance sona helst. Qafanteradt pskadligt.  Attest hard ar ut-

fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska KontroUbyran.

Stockholm. :
Pri* pr flacka a 128 gr. 3 kr.

Fasi alla valsorterade Parfym- o. Materialaffarer. P& platsei
VARUMARKE dar Eucalgp annu icke finnés till salu hanvande man sig till
Company Sydneys Agentur, Bruksgatan, Malmo.

Prenumerera pa Idun

besvaras mot dubbelt porto.
Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmé.
Regementsgntan 82.

Hogre Lararinneseminariet

vid Stiftelsen Kjellbergska Flickskolan
omfattar 3 ettariga afdelningar. De tva
senare aren dgnas at specialstudier. Af-
gangsbetyg Tran seminariet medfor
“hogre, lararinnekompetens*.

For.intrade i afdelning I fordras full-
standigt afgangsbetyg fran 8-klassig
flickskola.

Ansokningar, atfoljda af betygsaf-
skrifter, frejde- och lakarebetyq, torde
fore den 8 juni insandas till seminariets
forestdndarinna., Sodra Yégen 23, G-ote-
borg. Prospekt pa begaran.

G-oteborg i februari 1912.

Gronsaksodling.

£

Styrelsen.

W. Weibull,

Prisbelonad tradgardsbok
for menige man

“Hushallstradgarden*
af Oscar Tamm. Pris 90 ore.
BOKBINDERIKURS fér kvinnliga ele-

ver borjar 20 mars. Fru Ebba Tho-
mseus, skersund. Rt. 2.

Aural In!

HOGSTA PRISET | TILLSKARNINGSKONST AT

KORSETTEN

(11 EVA“

Ung”~aBaerl

jerhalla formanliga platser som
husforestandarinnor, hushal-
lerskor och kokerskor efter
genomgangen kurs i

Katrineholms Praktiska hus-

hallsskola, Katrineholm.

Manga vackra erkannanden. Be-
| gar prospekt. Ny sommarkurs
Itager sin borjan den 15 maj.

Korsetten Evs. & sinnrikt konstruerad.
Strumpebandens  kryssvisa knappning forminskar tygets slit-
n'n9 vid planschetterna och okar darigenom korsettens hall-
barhet, omsluter hérdt magen och hofterna samtidigt den
héller nedre fjaderfria delen af korsetten spand och rynkfri.

Korsetten Eva har visat ofverraskande resultat vid af-
profning pa olika figurer och kan med fog rekommenderas
at alla, som efterstrafva en fullt modern figur.

e ----- Kr. 8%

“Eva“ kval. C....ccccevee.

Basta Satin Rayé alldeles ny vafnad
i lila, rosa och ljusbltt, elegant utstyrsel/

“Eva“ kval. B.

Extra fin naturfarg. Koeperdrall
vacker bld eller lilafargad utstyrsel.
Mycket hallbar kvalité.

“Eva“ kval. A,

Prima enfarg. Satin i ljusbld, grd och lila.

Filed delta nummei
folja gratisbilagorna lduns
Romanbilaga och lduns
Mode- och Handarbetstidning.

Till landsorten mot postférskott -(- porto.

Varuhuset VOLLMERS-M EETHS, Goéteborg.
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